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PREDGOVOR

Eticki kodeks koji prihvaca grupa ljudi povezana istom profesijom nije pojava novijeg datuma. Vjerovatno
je najpoznatiji kodeks profesionalne etike Hipokratova zakletva, koju od antickih vremena polazu ljekari.
U odnosu na raniju terminologiju koja se odnosi na etiku i eticko ponaSanje odnosno normativnu nauku,
norme koje odlucuju o specificnom karakteru etike i tako ju razlikuju od drugih znanosti u odnosu na
svrhu i cilj ovog dokumenta Eti¢ki kodeks istrazivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini je
dokument nastao sa Zeljom da se promjeni i unaprijedi dotadasnja praksa provodenja istrazivanja sa
djecom i o djeci, te da se uvedu pravila u provodenju istih, a koja su u skladu sa Konvencijom UN o
pravima djeteta (iz 1989.), a sve u cilju zastite integriteta samog djeteta.

Postojalo je viSe razloga za razvijanje i usvajanje etickog kodeksa koji je razvijen u okviru aktualnog
projekta pod nazivom "Jacanje uloge organizacija civilnog drustva u pracenju drZavne Strategije za borbu
protiv nasilja nad djecom u BiH" koji implementira UdruZenje Vesta Tuzla, u partnerstvu s Udruzenjem
Zemlja djece i Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice BiH.

Usvajanjem ovog kodeksa BiH ucinjen je vazan korak naprijed u promociji i zastiti prava djeteta u Bosni i
Hercegovini sa osnovnim ciljem da se etickim kodeksom odredi minimalan zajednicki sistem vrijednosti
kojim se unapreduje nacin istrazivanja, i omogucuje njegovo provodenje na sistematican i metodoloski
prihvatljiv i eticki opravdan nacin koji je u najboljem interesu djeteta kao ucesnika u istrazivanju.

Eticki kodeks istrazivanja s djecom i o djeci u BiH ureduje status djece i njihovih obitelji kao ucesnika
razlicitih istraZivanja - humanistickih, drusStvenih, edukacijskih, medicinskih i svih drugih istraZivanja,
koja na neposredan ili posredan nac¢in mogu utjecati na njihov li¢ni integritet.

Osnovna svrha je upoznavanje istrazivaca, djece, roditelja/staratelja i cjelokupne javnosti o osnovnim
etickim nacelima i standardima koji se moraju primjenjivati u istrazivackim postupcima koji ukljucuju
djecu, kao i stvaranje etickog okvira za Sirenje i produbljivanje opéeg znanstvenog i stru¢nog znanja o
djeci, njihovim tjelesnim, emocionalnim, psiholoSkim i socijalnim aspektima, a sve zato da bi promovirali
opce dobro djeteta, njegove porodice i zajednice uopce.

Eticki kodeks omogucava nadleznoj instituciji definiranje etiCkog ponasanja kao obvezujucega za
profesiju, kao i pravno reguliranje njegove upotrebe u cilju postizanja visokih standarda. Kodeks definira
prihvatljivo ponaSanje kao skup standarda koje treba postivati u praksi. Ako je dobro napisan, eticki
kodeks moze posluziti kao koristan standardni test za licno ocjenjivanje i ocjenjivanje svojih kolega.
Pored toga Sto pruza realan model profesionalnog ponasanja i definira odgovornost, kodeks takoder
implicitno definira parametre zrelog profesionalnog identiteta. Akademski izvori koji se odnose na ovu
tematiku nude cijeli niz definicija etickog kodeksa, ali generalna definicija se u prvom redu fokusira na
zajednicke vrijednosti i skup principa postupanja koji neka organizacija ili stru¢no tijelo prihvac¢a kao
osnovu ponasanja i donoSenja odluka. Svrha kodeksa je ponuditi svim sudionicima u radu, bez obzira na
rang i poloZaj, jasne smjernice za donosenje jednoobraznih etickih odluka pri obavljanju posla. Oni koji
prihvate kodeks pristaju na posvecenost etickom ponasanju, te usvajanjem kodeksa prihvacéaju principe,
vrijednosti i standarde prakse koji vladaju u njihovoj organizaciji ili struci. Eticki kodeks ukljucuje eticke
obveze organizacije ili struke i govori javnosti o odredenoj organizaciji, odnosno struci, njenim
zalaganjima i oCekivanjima u odnosu na njeno poslovanje , organizaciju ili struku i sl.

Upravo navedeni razlozi i objasnjenja svrhe i zadatka etickog kodeksa ukazuju na znacaj njegovog
donosenja i usvajanja, kada tome pridodamo ¢injenicu da kodeks koji je pred vama ima primarni zadatak
da zastiti djecu, njegova vrijednost se viSestruko uvecava.

U njegovom razvijanju sudjelovao je znacajan broj nevladinih organizacija, vladinih institucija/ servisa,
institucije ombudsmana, predstavnika akademske zajednice te medija kojima zahvaljujemo na doprinosu
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u kreiranju ovog dokumenta. Cilj i svrhu Etickog kodeksa ostvarujemo kroz primjenu standarda iz
Konvencije o pravima djeteta, kojim svi profesionalci i institucije osiguravaju odgovarajucu zastitu prava
djeteta kao Sto su: pravo nediskriminacije djece, zaStita najboljeg interesa djeteta, pravo djeteta na
izrazavanje vlastitog misljenja u stvarima koje ga se tiCu, te njegovo uvazavanje u skladu s dobi i zrelosti
djeteta, pravo na slobodu izrazavanja, pravo na slobodu misli i savjesti, pravo na zastitu privatnosti,
prepiske te ugleda i ¢asti itd.

gy ~ .
A a_s - L T,

Mr. sci. Saliha Puderija, pomoc¢nica ministra
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovina
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 51. sjednici,
odrZanoj 28. maja 2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o
USVAJANJU ETICKOG KODEKSA ISTRAZIVANJA SA DJECOM I O DJECI U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.
(Usvajanje Etickog kodeksa)

(1) Ovom Odlukom usvaja se Eti¢ki kodeks istraZivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Eticki kodeks).

(2) Utvrdivanjem Etickog kodeksa, Bosna i Hercegovina ispunjava obaveze utvrdene, ¢l. 3,8, 171 19
Konvencije o pravima djeteta Ujedinjenih naroda.

Clan 2.
(Primjena Etickog kodeksa)

(1) Eticki kodeks utvrden ovom Odlukom predstavlja obligatorni dokument za sve pojedince,
skupine, institucije i organe koji se neposredno bave istraZivanjima ciji su predmet ili u koja su,

na bilo koji nacin, uklju¢ena djeca.

(2) Sviistrazivaci duzni su da postuju Eticki kodeks polazeéi od osnovnog nacela "najbolji interes
djeteta”, njegove dobrobiti, odnosno onoga Sto je najbolje za dijete i njegovu obitelj/skrbnike.

Clan 3.
(Sastavni dio Odluke)

Sastavni dio ove Odluke je Eticki kodeks.

Clan 4.
(Prelazne odredbe)

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o usvajanju Etickog kodeksa istrazivanja o
djeci (,Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/06).

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Odluka i Eticki kodeks stupaju na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 146/13 PREDSJEDAVAJUCI
28. maj 2013. godine VIJECA MINISTARA BIH
Sarajevo Vjekoslav Bevanda
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UvoD

Stalna potreba za istrazivanjem novog, s jedne strane, te imperativ za zastitu djeteta od bilo koje vrste
zloupotrebe, s druge strane, razlozi su zbog kojih je neophodno razviti deontologijske eticke standarde
istrazivanja koja se odnose na djecu uopce.

U okviru ovog Etickog kodeksa, prakti¢no se direktno primjenjuju standardi utvrdeni u okviru Ustava
Bosne i Hercegovine, ¢lana II) Ljudska prava i osnovne slobode, a koji su utemeljeni na medunarodnim
standardima za zasStitu djece utvrdenih, prije svega, UN Konvencijom o pravima djeteta (iz 1989.), ali i
drugim UN i evropskim konvencijama i protokolima koje je ratifikovala Bosna i Hercegovina, a koje se
odnose na zaStitu i prava djece.

Polazimo od toga da je Ustavom Bosne i Hercegovine, u okviru ¢lana II) Ljudska prava i osnovne slobode,
u tacki 3.f.), posebno istaknuto postivanje prava na privatni porodicni Zivot, te dom i prepisku zakona, da
na osnovu navedenog, bilo koja aktivnost koja ukljucuje dijete i njegovu porodicu mora ukljucivati
utvrdene medunarodne i domacde standarde u pogledu zastite ljudskih prava i osnovnih sloboda djece.

Eticki kodeks uzima u obzir i razlic¢ite zakonske propise u Bosni i Hercegovini, Cije se norme ticu pravnog
subjektiviteta djece, kao kategorije uzorka istrazivanja. Ovdje se prvenstveno misli na zakone kojima se
ureduje pitanje zastite i prikupljanja podataka, kao i pitanje pristupa informacijama: Zakon o slobodi
pristupa informacijama BiH (,SluZbeni glasnik BiH, br. 28/00); Zakon o slobodi pristupa informacijama
FBiH (,SluZbene novine FBiH", br. 32/01); Zakon o slobodi pristupa informacijama RS (,,Sluzbeni glasnik
RS“ br. 20/01); Zakon o zastiti licnih podataka BiH (,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 32/01); Zakon o zastiti
povjerljivih podataka BiH (,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 4/05); Zakon o statistici BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH",
br. 57/02); Zakon o statistici FBiH (,Sluzbene novine FBiH", br. 63/03); Zakon o statistici RS (,,Sluzbeni
glasnik RS“, br. 85/03).

U pogledu potrebe ukljucivanja podataka iz odredenih oblasti koje se odnose na djecu i djecija prava,
potrebno je uzeti u obzir i zakone koji regulisu pitanja zastite djece (socijalna, zdravstvena, obrazovna i
dr.), vidi Aneks 1.

Ovako koncipiran kodeks etickih principa i normi zasigurno ¢e predstavljati integralni dokument za sve
pojedince i institucije koje se neposredno bave istrazivanjima u koja su, na bilo koji nacin, ukljucena djeca.
Eticki kodeks polazi od osnovnog principa "najboljeg interesa djeteta” (Konvencija o pravima djeteta, ¢lan
3.), njegove dobrobiti, odn. onoga S$to je najbolje za dijete, njegovu porodicu, a samim tim i cjelokupnu
drustvenu zajednicu.

Eticki kodeks istraZivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini sadrzi sljedece dijelove:

DIO I- OPCE ODREDBE
1.1. Osnovna pitanja i primjena Etickog kodeksa
1.2. Definisanje statusa djeteta, roditelja/staratelja i istrazivaca
1.3. Primjena etickih principa

DIO II- PROVODENJE ISTRAZIVANJA
2.1. Pretpostavke za provodenje istrazivanja
2.2. Provodenje istrazivanja

DIO III- OSTALA PITANJA I JAVNOST ETICKOG KODEKSA
3.1. Dostupnost podataka iz istrazivanja
3.2. KoriStenje podataka proisteklih iz istrazivanja
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3.3. Objava Etickog kodeksa

3.4. Odnos sa ostalim strukovnim Etickim kodeksima u Bosni i Hercegovini
3.5. Glosarij pojmova koristenih u izradi Etickog kodeksa

3.6. Bibliografski izvori koriSteni u izradi Kodeksa

3.7. Zavr3ni osvrt

DIO I - OPCE ODREDBE

1. 1. Osnovna pitanja i primjena Etickog kodeksa

(1) Pitanja koja ureduje Eticki kodeks istrazivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Eticki kodeks), tiCu se statusa samog djeteta i njegove porodice kao ucesnika u istraZivackom
procesu humanistickih, drustvenih, obrazovnih, medicinskih i ostalih nau¢nih i stru¢nih istrazivanja.

(2) Posebna paznja posvecena je prevenciji uzroka, i uopceno situacija u kojima moze postati upitan
integritet samog djeteta.

(3) Etickim kodeksom se ureduju prava i obaveze, te odgovornosti istrazivaca.

(4) Etickim kodeksom se utvrduju pravila ponasanja istrazivaca i eticka nacela na osnovu kojih istrazivaci
postupaju, prilikom obavljanja nauc¢nih, medijskih, sportskih, sudskih i uop¢eno strucnih istrazivanja, a
koja u fokus svojih interesovanja stavljaju dijete.

(5) Eticki kodeks se primjenjuje na sve vrste istrazivanja u kojima su aktivni ucesnici djeca, ili koja se
odnose na djecu.

(6) Eticki kodeks treba biti konsultovan od strane svih zakona i strukovnih kodeksa koja se, sa razlic¢itih
aspekata, tokom istrazivanja, bave pitanjima koja su od interesa za djecu.

(7) Eticki kodeks treba posluziti kao osnova za prosirenje pomenutih strukovnih kodeksa sa zahtjevima iz
ovog Etickog kodeksa.

(8) U skladu sa UN Konvencijom o pravima djeteta, ovaj Eticki kodeks se odnosi na djecu mladu od 18
godina.

1.2. Definisanje statusa djeteta, roditelja/staratelja i istrazivaca

(1) Osnovno pitanje koje se ureduje ovim Etickim kodeksom jeste status djece uCesnika u razlic¢itim
istrazivanjima, koja na neposredan ili posredan nacin mogu uticati na integritet licnosti djeteta. Eticki
kodeks definiSe primjenu zahtjeva iz UN Konvencije o pravima djeteta, te osiguranja odgovarajuce zastite
prava djeteta kao $to su: pravo nediskriminacije djece (¢l. 2.); zastita najboljeg interesa djeteta (¢l. 3.);
pravo djeteta na izraZzavanje vlastitog misljenja u stvarima koje ga se ticu, te njegovo uvazavanje u skladu
s dobi i zrelosti djeteta (Cl. 12.); pravo na slobodu izrazavanja (¢l. 13.); pravo na slobodu misli i savjesti
(¢l. 14.); pravo na zastitu privatnosti, prepiske, ugleda i ¢asti (¢l. 16.), te pravo na pristup obavijestima i
materijalima radi promocije djetetove dobrobiti i zdravlja (¢l.17.), na nacin da se status djeteta utvrduje:
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(a) poStuju¢i pravo djeteta na odlucivanje u istrazivanju, odn. njegov/njen pristanak na
istrazivanje, sopstveno misljenje o istrazivanju, kao i pravo na odustajanje od istrazivanja u bilo
kojem trenutku;

(b) osiguravajudi ¢uvanje identiteta djeteta, njegove porodice i grupe kojoj pripada;
(c) precizirajuci uslove za omogucavanje uvida u rezultate istrazivanja.

(2) Eticki kodeks definiSe status roditelja/staratelja, s obzirom da se i na njih, kao ucesnike procesa
istrazivanja, odnose standardi utvrdeni u okviru ovog Etickog kodeksa, na nacin da se:
(a) status roditelja/staratelja, uvazavajuci pojedina prava djeteta, ureduje u svim fazama
istrazivanja;
(b) osiguravajuéi da roditelj/staratelj ima pravo na pravovremenu informisanost o samom
istrazivanju i rezultatima istraZivanja;
(c) roditelj/staratelj daje pristanak da dijete ucestvuje u istrazivanju ili da se istrazuje o djetetu.

(3) Status istrazivaca je Etickim kodeskom preciziran na nacin da:
(a) su detaljno utvrdena njegova/njena prava i obaveze, kao i procedura omogucavanja uvida
drugim licima u rezultate istraZivanja, uz obaveznu zastitu podataka o licnosti djeteta i njegove
porodice;
(b) je istraziva¢ duzan, za specificno istrazivanje za koje trazi dozvolu, pokusati predvidjeti
moguce eticke dileme za koje bi dao potencijalna rjesenja, te ih kao takve, u fazi trazenja dozvole
poslati Etickom tijelu na uvid.

1.3. Primjena etickih principa

(1) Eticki principi utvrdeni ovim Etickim kodeksom su principi koje istrazivac¢i moraju usvojiti kao
vlastite profesionalne principe i licni kriterij ponasanja.

(2) Eticki kodeks sadrzi eticka nacela kojih se istraziva¢i moraju pridrzavati za vrijeme obavljanja
pripreme za istraZivanje, u toku samog istrazivanja, te nakon obavljenog istrazivanja u fazi izrade
izvjestaja ili publikacija proizaslih iz istrazivanja i sl.

(3) Kao imperativ ostvarenja etickih ideala kroz istraZivanja o djeci, potrebno je diferencirati i u
potpunosti postovati sve principe koji su neophodni za zastitu prava djeteta.

1.3.1. Princip postivanja ljudskih prava, sloboda i dostojanstva lica
(1) IstraZivaci, angazZovani u istrazivanju o djeci, moraju uvazavati dostojanstvo i ljudske vrijednost svih

ucesnika/ucesnica u istrazivanju, posvecujuci paznju svim relevantnim izvorima koji mogu ugroziti prava
djeteta.
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(2) Posebna paZznja se posvecuje poStivanju kulturalnih i individualnih razli¢itosti medu akterima
istrazivanja (dobna, spolna, rasna, nacionalna, vjerska i socio-ekonomska razlika, kao i nejednakosti u
mentalnom razvoju, seksualnoj orijentaciji i spolnom identitetu ispitanika).

(3) U istrazivanjima je neophodno garantovati eliminaciju svih oblika predrasuda ili stereotipa unutar
planiranih istrazivanja.

1.3.2. Princip zastite dobrobiti u¢esnika u istrazivanju

(1) Angazovani istrazivaci moraju biti svjesni odgovornosti koju imaju u vezi sa djecom,
ucesnicima/ucesnicama u istrazivanju i njihovim porodicama, $to znaci da moraju voditi racuna da se
ispitanici na bilo koji nacin, fizicki ili psihi¢ki, ne ugroze, te da postupci istrazivanja moraju biti
prilagodeni dobi i zrelosti djeteta.

(2) U svom nastupanju, istraziva¢ permanentno mora $tititi prava svih osoba s kojima kontaktira.

(3) Eticke dileme ili probleme, nastale u samoj pripremi ili u toku istrazivanja, istraziva¢ rjeSava na
odgovarajuci nacin, osiguravsi u najviSoj mjeri sve ucesnike /ucesnice u istazivanju.

(4) U planiranju istraZivanja, istraZiva¢ treba predvidjeti i eventualne negativne reakcije
ucesnika/ucesnica u istrazivackom postupku.

(5) Istraziva¢ vodi racuna da tokom istrazivanja obezbijedi tjelesnu, emocionalnu i op¢u psiholoSku
sigurnost djece.

1.3.3. Princip odgovornosti u slu¢ajevima moralnih dilema

(1) Svako istrazivanje se provodi u skladu s relevantnim profesionalnim obavezama i standardima.

(2) Istrazivac vodi racuna o naucnoj i stru¢noj odgovornosti prema ucesnicima istrazivanja, kao i javnosti,
te odgovornosti prema strukovnoj asocijaciji kojoj istraZivanje pripada.

(3) Pri istrazivanju, istrazivac saraduje i savjetuje se sa ostalim struc¢njacima i srodnim institucijama, kako
bi se istrazivanje Sto profesionalnije obavilo.

(4) Istrazivac je duzan savjetovati i upucivati ostale kolege na eticke standarde iz ovog Etickog kodeksa, u
pogledu postupanja i polozaja ucesnika u istrazivanjima.

(5) Pretpostavka za provodenje neposrednog istrazivanja sa djecom jeste poznavanje psiholoskih i
tjelesnih razvojnih procesa. Prije istrazivanja, u podruc¢jima izvan psihologije, istraziva¢ je duzan
savjetovati se sa struc¢njacima koji se bave emocionalnim, kognitivnim i socijalnim aspektima ljudskog
razvoja.
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(6) Istrazivanja sa djecom kao ucesnicima, provode se samo u situacijama kada se znacajne spoznaje o
dobrobiti djeteta ne mogu steci na drugi nacin.

1.3.4. Princip zaStite integriteta rezultata istrazivanja i istrazivaca

(1) Profesionalna angazovanost u istrazivanju o djeci, iziskuje postivanje odredenih standarda koji su
afirmativni i koji promovisu objektivnost, tacnost i istinitost u istrazivackom procesu, a utemeljeni su na
utvrdenim naucnim i profesionalnim dostignuéima.

(2) Istrazivaci ne primjenjuju metodoloske postupke sumnjivog kvaliteta, neprimjerene postupke analize
i sinteze podataka, te izbjegavaju neprofesionalne i nau¢no neutemeljene nacine interpretacije podataka
dobijenih istraZivanjem (,zdravorazumski pristup“).

(3) Namjera istrazivaa mora biti jasna i objektivno moguca tokom cijelog istrazivackog postupka, a
njihovi ciljevi moraju ostati javni i otvoreni, ostajuci dosljedni u odrzZanju obe¢anja datih ispitanicima na

pocetku istrazivanja.

(4) Istrazivaci - pocetnici mogu obavljati istrazivanja sa djecom isklju¢ivo pod vodstvom (mentortsvom)
iskusnih istrazivaca.

DIO I - PROVODENJE ISTRAZIVANJA

2.1. Pretpostavke za provodenje istraZivanja

(1) Istrazivanja sa djecom i o djeci podrazumijevaju detaljnu pripremu, sa preciznom pripremom
uputstava istrazivacima koji u fokus svojih istrazivanja stavljaju dijete.

(2) Uputstva moraju biti jasna i nedvosmisleno problemski orjentisana.

2.1.1. Preliminarne pripreme istraZivaca - uslovi za istrazivanje

(1) Istrazivanja s djecom, kao ucesnicima u istrazivanju, provode se samo u slucajevima kada se do
planiranih spoznaja ne moze do¢i na drugi nacin, a istrazivanje ima za cilj doprinijeti znatno boljem
naucnom razumijevanju odredenih stanja, pojava i sl., te moZe doprinijeti kona¢nom postizanju rezultata
koji mogu koristiti djeci.

(2) Istrazivacki postupci, kao i cjelokupan metodoloski instrumentarij, treba prilagoditi uzrastu djeteta.

(3) Ambijent i cjelokupne okolnosti u kojima se odvija istrazivanje, podrazumijevaju obezbjedivanje
tjelesne, emocionalne i uopée psiholoske sigurnosti djece.

(4) Istraziva¢ poduzima sve razumne mjere kako bi izbjegao eventualne probleme mentalnog ili fizickog
ugrozavanja ispitanika, djeteta ili njegovih najblizih.
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2.1.2. Eticka tijela

(1) IstrazivaC je duZan od nadleZnih tijela dobiti dozvolu/e za provodenje istraZivanja prije nego
zapocne isto, odn. istraZivanje ne smije poceti bez prethodne saglasnosti nadleznog Etickog tijela.

(2) Eticka tijela formiraju se pri Ministrstvu prosvjete i kulture Republike Srpske i prosvjetno-
pedagoskim zavodima ili drugim oblicima pedagoskih institucija u Federaciji Bosni i Hercegovini i Brcko
Distriktu BiH (u daljem tekstu: Zavodi).

(3) Eticka tijela su sastavljena od profesionalaca iz reda uposlenika Zavoda, uz moguénost angazovanja
struc¢nih saradnika za specifi¢na istrazivanja koje ¢lanovi zaposleni u Zavodu, tematski, nisu u stanju

potpuno obuhvatiti.

(4) Broj ¢lanova, sastav tijela i ostala prava i obaveze utvrduje Zavod, posebnom odlukom.

2.1.3. Prethodna saglasnost za istraZivanje

(1) Istrazivac podnosi zahtjev Etickom tijelu jedne od nabrojanih institucija iz tacke 2.1.2. stav (2) odn.
nadleznom Zavodu.

(2) Obrazac za prijavu predlazu institucije iz prethodnog stava, uz kona¢nu saglasnost resornog
ministarstva.

(3) Izuzetno od stava 1.1 2. u slu¢ajevima medicinskih istraZivanja, istraZivac je duzan dobiti saglasnost za
istrazivanje etickog tijela nadlezne zdravstvene ustanove i etickog tijela institucije nadleZne za zdravstvo
(Republike Srpske, Federacije BiH, kantona u Federaciji BiH i Brcko Distrikta) ukoliko isti postoje, a

saglasno propisima iz oblasti zdravstva.

(4) U multidisciplinarnim istrazivanjima, Eticko tijelo procjenjuje kompetentnost odgovornih istrazivaca
za provodenje istraZivanja.

(5) Eticka tijela vode evidenciju o podnesenim, odobrenim i odbijenim zahtjevima.
(6) Eticka tijela su duzZna obavijestiti nadlezna ministarstva, odn. odjeljenja za oblasti kojima se
istrazivanje bavi.

2.1.4. Preliminarna pitanja istraziva¢ima

(1) Eticko tijelo ¢e u obrascu za prijavu ili u usmenom razgovoru sa aplikantima - istraziva¢ima posebnu
paznju posvetiti sljede¢im pitanjima:
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a) Da li planirani metodoloski instrumentarij zadovoljava potrebe istraZivanja i da li je
prilagoden djeci?

b) Da li ¢e ucesnici osjecati bilo kakvu vrstu nelagode u vezi sa pitanjima koje planirate
postaviti?

c) Dalije moguce svim ucesnicima objasniti svrhu istrazivanja?

d) Koliko je, zaista, neophodno ucesce djece u tom istrazivanju?

e) Moze li se do traZenih rezultata do¢i kroz istrazivanje sa uzorkom odraslih osoba?

f) Dalije Vama razumljivo pitanje na koje trazite odgovor?

g) Dalije bilo kojim dijelom istraZivanja, moguce zloupotrijebiti povjerenje ispitanika?

h) Sta ¢ete poduzeti u slu¢ajevima kada primijetite stid ili stres kod djeteta ispitanika?

i) Da li ¢e ucesnici dobiti sve informacije na kraju istrazivanja, kako bi se psiholoski
rasteretili?

j) Da li VaSe istrazivanje moZe izazvati generalno negativan stav djece ili
roditelja/staratelja, javnosti i s.?

k) Dali ste isti postupak istrazivanja testirali na sebi?

(2) Zavod, u obrascu za izdavanje saglasnosti, utvrduje obavezu istraziva¢ima za podnoSenje izvjeStaja o
istrazivanju na jednom od jezika konstitutivnih naroda u Bosni i Hercegovini.

(3) Izvjestaj iz stava (2) podnosi se u pet (5) primjeraka.
(4) Zavodi, jedan primjerak Izvjestaja preko resornih Ministarstava, postuju¢i Ustavnu nadleznost,
proslijeduju u Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine.
2.2. Provodenje istrazivanja
2.2.1. Saglasnost roditelja/staratelja

(1) Nakon dobijanja saglasnosti Etickih tijela Zavoda, istrazivac je duzan pribaviti saglasnost za svako
dijete koje namjerava ukljuciti u istrazivanje.

(2) Za djecu uzrasta do petnaest (15) godina, istraziva¢ je duZan pribaviti pismenu saglasnost
roditelja/staratelja i saglasnost djeteta, ukoliko je dijete sposobno samostalno formirati i izrazavati
stavove i misljenja.

(3) Ukoliko se radi o djeci uzrasta starijeg od petnaest (15) godina, dovoljna je saglasnost djeteta, uz
obaveznu pismenu obavijest roditelju/staratelju o sadrzaju i cilju istrazivanja.

(4) U slucajevima djece sa invaliditetom koja ne mogu samostalno formirati i izraZavati stavove i
misljenja, neophodna je pismena saglasnost roditelja/staratelja.

(5) Obrazac za saglasnost roditelja/ staratelja i saglasnost djeteta, kreira istrazivac ili istrazivacki tim, a
saglasnost za distribuciju istih daje Eticko tijelo Zavoda.
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(6) Uz obrazac za saglasnost roditelja/ staratelja ili djeteta, istrazivaci su duZni dostaviti i saZetak
istrazivanja koje namjeravaju obaviti.

(7) Dijete, odn. njegov roditelj/ staratelj, daje svoj pristanak tek nakon Sto dobije informacije o:
a) samoj svrsi istrazivanja,
b) koristi od tog istrazivanja,
¢) mogucim rizicima,
d) vrsti i trajanju istrazivanja,
e) povjerljivosti podataka iz istrazivanja kao i zastiti identiteta svih ucesnika,
f) posljedicama koje istrazivanje moze izazvati,
g) dobrovoljnom pristajanju i odustajanju od istraZivanja.

(8) Osobe koje daju pristanak za ucesée u istraZivanju mogu ga u svako doba, bez Stetnih posljedica po
njih, kao i bez posebnog obrazlozenja, povu¢i i odustati od daljeg istrazivanja.

(9) Za djecu koja su smjestena u ustanovama socijalne zastite, istraZiva¢ mora dobiti saglasnost resornog
entitetskog, odn. kantonalnog ministarstva i odgovarajuceg odjela u Br¢ko Distriktu.

2.2.2. Nepredvidene situacije u istrazivanju
Ukoliko u toku istrazivanja istraziva¢ primijeti bilo kakve zdravstvene probleme ili probleme psihi¢kog
funkcionisanja djeteta, obavezan je o tome upoznati roditelja/staratelja djeteta, a zatim i odgovarajuceg
stru¢njaka, kako bi se djetetu blagovremeno obezbijedila neophodna pomo¢.

2.2.3. Postupak u toku istrazivanja
(1) Istrazivac je, u toku istrazivanja, duzan razjasniti sve nesporazume sa ucesnicima istrazivanja.
(2) Primjena bilo kojeg instrumenta u istrazivanju podrazumijeva prethodno detaljno objasnjenje njegove
namjene i svrhe, te pristanak ispitanika.

2.2.4. Postupak nakon obavljenog istrazivanja

(1) Istrazivac je duzan izvijestiti ucesnike u istrazivanju o rezultatima istog, na nacin koji je primjeren
dobi i zrelosti uc¢esnika.

(2) Informisanje o rezultatima istrazivanja se vrsi u skladu sa nau¢nim nacelima, pazljivo uzimajuéi u
obzir potrebu objektivne, dobronamjerne i valjane procjene rezultata istrazivanja.
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DIO III - OSTALA PITANJA 1 JAVNOST ETICKOG KODEKSA

3.1. Dostupnost podataka iz istrazivanja

(1) Istrazivaci su duzni poduzeti sve mjere zastite tajnosti podataka o djeci koja su ucestvovala u
istrazivanju.

(2) Tajnost podataka se odnosi na Cinjenice koje upucuju na identitet djeteta.

(3) Nije dozvoljeno otkrivati identitet ucesnika u istrazivanju, niti u neformalnom razgovoru, niti u
sluzbenim izvjestajima o projektu, bilo pred stru¢nim, zainteresovanim ili nezainteresovanim osobama,
osim u slucaju pismenog pristanka ucesnika, tj. roditelja/staratelja djeteta mladeg od 15 godina.

3.2. Koristenje podataka proisteklih iz istrazZivanja

(1) Informacije proizasle iz istrazivanja, koje su dostupne kroz izvjestaje ili druge oblike publikacija
nastalih na osnovu istrazivanja provedenih po kriterijima i zahtjevima ovog Etickog kodeksa, su slobodne
za koristenje kao sekundarni podatak svim zainteresovanim istrazivacima.

(2) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e omoguciti na svojoj web stranici pristup elektronskoj
arhivi dostavljenih publikacija, nastalih prema kriterijima ovog Etickog kodeksa.

3.3. Objava Etickog kodeksa

(1) Eticki kodeks objavljuje se u Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine.

(2) Eticki kodeks istice se na web stranici Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine i
web stranicama ministarstava i pedagoskih zavoda koji vode postupak izdavanja saglasnosti za
provodenje istrazivanja.

3.4. Odnos sa ostalim strukovnim Eti¢kim kodeksima u Bosni i Hercegovini
(1) Odredbe ovog Etickog kodeksa su osnova za uskladivanje ostalih etickih kodeksa koji se primjenjuju u
Bosni i Hercegovini.

(2) Eticki kodeks respektuje odredbe strukovnih kodeksa razli¢itih profesija u Bosni i Hercegovini,
koristeci njihove strucne odredbe, a koje se automatski smatraju odredbama i ovog Kodeksa.
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3.5. U svrhu tumacenja i primjene ovog Etickog kodeksa, koriste se sljede¢i pojmovi i definicije:

Adolescencija

Dijete

Dobrovoljni pristanak

Eti¢no/ neeti¢no

Istrazivacki proces

Istrazivanje

Klasifikovani podaci

Kodeks

Li¢ni podaci

Povjerljivost

Privatnost

Respondent
(osoba koju ispitujemo)

Razdoblje razvoja i odrastanja ¢ovjeka. Oznacava prelaz iz djetinjstva u
svijet odraslih i uobicajeno traje od 15. do 20. godine Zivota. Ta Zivotna
faza se odlikuje konsolidovanjem mentalnog Zivota, kristalizacijom
stavova i misljenja, a posebno racionalnim mentalnim sazrijevanjem. U
ovoj fazi razvoja zivota djeteta, posebno se razvijaju samopostovanje,
povjerenje, samostalnost i osobnost. Tokom adolescencije dijete doseze
sam vrh svojih intelektualnih sposobnosti ucenja.

Dijete je osoba do 18 godina, ako pozitivnim zakonom punoljetstvo nije
drugacije definisano (definicija iz Konvencije o pravima djeteta), a sa
bioloSkog aspekta, ljudsko bic¢e u periodu od rodenja do puberteta, dok
se u pravnim definicijama djetetom smatra maloljetnik, tj. osoba mlada
od doba punoljetnosti.

Slobodno odlucivanje bez pritiska, prijetnji ili pretjeranog nagovaranja.
Ispravno ili moralno prihvatljivo/ pogresno ili moralno neprihvatljivo.

Proces koji obuhvata cjelokupno istrazivanje, od pocetne ideje i
postavljanja hipoteza, preko planiranja i provodenja istrazivanja, do
interpretiranja rezultata i publiciranja kona¢nih nalaza.

Sistematski planirana analiza - prikupljanje podataka, testiranje i
evaluacija hipoteza.

Dokumenti, odn. svaki napisani, umnoZzeni, nacrtani, slikovni, Stampani,
snimljeni, fotografisani, magnetni, opticki, elektronicki ili bilo koji drugi
zapisi podataka; saznanja, mjere, postupci, predmeti, usmena
saopstenja ili informacije, koje s obzirom na svoj sadrzaj, imaju vaznost
povjerljivosti 1 cjelovitosti za svoga vlasnika, a kojeg je on oznacio
klasifikovanim, te mu utvrdio stepen tajnosti.

Pravilnik, skup principa o profesionalnom ponaSanju.

Op¢i i karakteristi¢ni podaci na osnovu kojih se pojedinci ili kolektiviteti
mogu identifikovati.

Obaveza osobe koja dobija privatne informacije da ih ne koristi u druge
svrhe osim u one zbog kojih ih je dobila.

Kontrola nad koli¢inom, vremenom i okolnostima prikazivanja sebe
(tjelesno, ponaSanjem ili intelektualno) pred drugima. Podrucje
ekskluzivnosti u kojemu su pojedinac ili kolektiviteti slobodni od uvida i
kontrole drugih.

Zivuéi pojedinac o kojemu (ili od kojega) istraziva¢ tokom istraZivanja
dobija Zeljene podatke.
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Rodni, spolni ili
seksualni identitet

Saglasnost osobe na istrazivanje

Uvazavanje osoba

Zavaravanje/prikrivanje

Termin koji opisuje li¢ni osje¢aj svake osobe da se identifikuje kao
muskarac ili Zena.

Dobrovoljni pristanak osobe ili skupine osoba da sudjeluju u
istrazivanju.

Dva temeljna oblika: (1.) poStovanje autonomije osoba koje su sposobne
donositi odgovorne odluke i poStovanje njihovog kapaciteta za
samoodredenje, i (2.) zaStita osoba koje imaju ogranicenu autonomiju,
tj. koje su nekompetentne za donosenje odgovornih odluka.

Postupak u kojem se sudioniku istrazivanja uskracuju ili daju

ogranicCene bitne informacije, ili kad ga se svjesno nepotpuno informise
o postupcima i ciljevima istrazivanja.
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3.6. Bibliografski izvori koristeni u izradi Kodeksa:

Eticki kodeks psihologa Federacije BiH, Drustvo psihologa FBiH, 09.11.2011. sa:
http://www.scribd.com/doc/39993036/eticki-kodeks-psihologa-2

Kodeks ¢asti bh. novinara, preuzeto 11.11.2011. sa:

http://www.bhnovinari.ba/index.php?option=com content&view=article&id=362&Itemid=223&lang=bs

National Health and Medical Research Council (NHMRC), Australia (1999.), National Statement on Ethical
Conduct in Research Involving Humans.

Preporuka Vijec¢a Evrope o socijalnim radnicima (2000.), preuzeto 12.11.2011. sa:
http://www.rsp.hr/ojs2 /index.php /rsp/article/view/230/234

Society for Research in Child Development (SRCD) (1991), Ethical Standards for Research with Children.
Preuzeto 12.10.2011. sa: http://www.srcd.org/abouthtml#standards

Society for Research in Child Development (SRCD) (1991), Ethical Standards for Research with Children.

Preuzeto 25.10.2012. sa: http://www.srcd.org/about.html#standards

UN (1948.) Opca deklaracija o ljudskim pravima

UN (1998.) Konvencija o pravima djeteta

Vijece za Stampu BiH, Kodeks za Stampu Bosne i Hercegovine, preuzeto 06.11.2011. sa:
http://djeca.rs.ba/uploaded/kodeks%20za%20pisane%20%20stampane%20medije.pdf
Zakon o slobodi pristupa informacijama u Bosni i Hercegovini, (2000.), preuzeto 08.11.2011. sa:

http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=212:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-bosni-i-hercegovini&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12

Zakon o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine, (2001.), preuzeto 09.11.2011.

sa: http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=213:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-federaciji-bosne-i-hercegovine&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12

Zakon o slobodi pristupa informacijama u Republici Srpskoj, (2001.), preuzeto 08.11.2011. sa:

http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=214:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-republici-srpskoj&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12
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3.7. Zavrsni osvrt

U okviru ovog dokumenta pomenuti su samo najvazniji zakoni, jer lista obavezno ukljucuje zakone
donesene na nivou BiH, Brc¢ko Distrikta, entiteta, kantona, kao i podzakonske i opéinske akte koji se
odnose na djecu, a to su: Porodi¢ni zakon FBiH (,Sluzbene novine FBiH“, br. 35/05); Porodi¢ni zakon RS
(,Sluzbeni glasnik RS“, br. 54/02); Porodi¢ni zakon Brcko Distrikta BiH (,Sluzbeni glasnik Brcko distrikta
BiH*, br. 23/07).

Okvirni zakon o osnovnom i srednjem obrazovanju BiH (,Sluzbeni glasnik BiH“ br.18/03); Zakon o
osnovnoj Skoli i Zakon o srednjoj Skoli RS (,Sluzbeni glasnik RS“, br. 38/04); Zakon o predskolskom
vaspitanju i obrazovanju (,Sluzbeni glasnik RS, br. 119/08); Zakon o obrazovanju u osnovnim i srednjim
Skolama Brcko Distrikta (,,Sluzbeni glasnik Brcko Distrikta“, br. 9/01, 28/03 i 29/04); Zakon o osnovnom
odgoju i obrazovanju u kantonima i Zakon o srednjem obrazovanju u kantonima; Zakon o zastiti osoba sa
dusevnim smetnjama (,Sluzbene novine FBiH“ br. 37/01, 40/02 i 52/11) i Zakon o zastiti lica sa
mentalnim poremecajima RS (,,Sluzbeni glasnik RS“, br. 46/04); Zakon o zastiti od nasilja u porodici FBiH
(,SluZzbene novine FBiH" br. 22/05); Zakon o zastiti od nasilja u porodici RS (,Sluzbeni glasnik RS“, br.
118/05 i 17/08); Zakon o osnovama socijalne zaStite, zaStite civilnih Zrtava rata i zasStite porodica sa
djecom FBiH (,,SluZbene novine FBiH" br. 36/99 i 54/04); Zakon o socijalnoj zastiti RS (,,SluZbeni glasnik
RS br. 5/93, 15/96 i 110/03); Zakon o socijalnoj zastiti Br¢ko Distrikta (,Sluzbeni glasnik Brcko
Distrikta“, br. 1/03, 4/00, 4/04, 19/07 i 2/08); Zakon o djecijoj zaStiti RS (,,Sluzbeni glasnik RS*, br.
4/02); Zakon o djecijoj zastiti Brcko Distrikta (,Sluzbeni glasnik Brcko Distrikta“, br. 1/03, 4/04, 21/05 i
51/11); Zakon o lijekovima i medicinskim sredstvima (,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 58/08); Zakon o
lijekovima RS (,Sluzbeni glasnik RS“, br. 19/01); Zakon o zdravstvenoj zastiti (,SluZbene novine
Federacije BiH“, br. 46/10); Zakon o zdravstvenoj zastiti RS (,,Sluzbeni glasnik RS“, br. 107/05, 72/09 -
dr. zakon 88/10, 99/10 i1 57/11 ); Zakon o pravima, obavezama i odgovornostima pacijenata (,Sluzbene
novine Federacije BiH“, br. 40/10); Zakon o zasStiti osoba s duSevnim smetnjama (,Sluzbene novine
Federacije BiH, br. 37/01, 40/02152/11).
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Temeljem Clanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 51. sjednici,
odrZanoj 28. svibnja 2013. godine, donijelo je

ODLUKU
o
USVAJANJU ETICKOG KODEKSA ISTRAZIVANJA SA DJECOM I O DJECI U BOSNI I HERCEGOVINI

Clanak 1.
(Usvajanje Etickog kodeksa)

(1) Ovom Odlukom usvaja se Eti¢ki kodeks istraZivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini (u
daljnjem tekstu: Etic¢ki kodeks).

(2) Utvrdivanjem Etickog kodeksa, Bosna i Hercegovina ispunjava obveze utvrdene, ¢l. 3,8, 171 19
Konvencije o pravima djeteta Ujedinjenih naroda.

Clanak 2.
(Primjena Etickog kodeksa)

(1) Eticki kodeks utvrden ovom Odlukom predstavlja obligatorni dokument za sve pojedince,
skupine, institucije i organe koji se neposredno bave istraZivanjima ciji su predmet ili u koja su,

na bilo koji nacin, uklju¢ena djeca.

(2) Sviistrazivaci duzni su da postuju Eticki kodeks polazeéi od osnovnog nacela "najbolji interes
djeteta”, njegove dobrobiti, odnosno onoga Sto je najbolje za dijete i njegovu obitelj/skrbnike.

Clanak 3.
(Sastavni dio Odluke)

Sastavni dio ove Odluke je Eticki kodeks.

Clanak 4.
(Prelazne odredbe)

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje da vazi Odluka o usvajanju Etickog kodeksa istrazivanja o
djeci (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 26/06).

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Odluka i Eticki kodeks stupaju na snagu danom objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 146/13 PREDSJEDATEL]
28. svibanj 2013. godine VIJECA MINISTARA BIH
Sarajevo Vjekoslav Bevanda
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UuvoD

Stalna potreba za istrazivanjem novog, s jedne strane, te imperativ za zaStitu djeteta od bilo koje vrste
zlouporabe s druge strane, razlozi su zbog kojih je neophodno razviti deontologijske eticke standarde
istrazivanja koja se odnose na djecu uopce.

U okviru ovog Etickog kodeksa, prakti¢no se direktno primjenjuju standardi utvrdeni u okviru Ustava
Bosne i Hercegovine, ¢lana II) Ljudska prava i osnovne slobode, a koji su utemeljeni na medunarodnim
standardima za za$titu djece utvrdenih, prije svega, UN Konvencijom o pravima djeteta (1989.), ali i
drugim UN i europskim konvencijama i protokolima koje je ratificirala Bosna i Hercegovina, koje se
odnose na zastitu i prava djece.

Polazimo od toga da je Ustavom Bosne i Hercegovine, u okviru ¢lana II) Ljudska prava i osnovne slobode u
tacki 3.f.), posebice istaknuto postivanje prava na privatni porodicni Zivot, te dom i prepisku zakona, da
na osnovu navedenog, bilo koja aktivnost koja ukljucuje dijete i njegovu porodicu mora ukljucivati
utvrdene medunarodne i domace standarde u pogledu zastite ljudskih prava i osnovnih sloboda djece.

Eticki kodeks uzima u obzir i razli¢ite zakonske propise u Bosni i Hercegovini, ije se norme ticu pravnog
subjektiviteta djece, kao kategorije uzorka istrazivanja. Ovdje se prvenstveno misli na zakone kojima se
ureduje pitanje zastite i prikupljanja podataka, kao i pitanje pristupa informacijama: Zakon o slobodi
pristupa informacijama BiH (,Sluzbeni glasnik BiH, br. 28/00); Zakon o slobodi pristupa informacijama
FBiH (,Sluzbene novine FBiH" br. 32/01); Zakon o slobodi pristupa informacijama RS (,Sluzbeni glasnik
RS* br. 20/01); Zakon o zastiti osobnih podataka BiH (,Sluzbeni glasnik BiH, br. 32/01); Zakon o zastiti
povijerljivih podataka BiH (,Sluzbeni glasnik BiH", br. 4/05); Zakon o statistici BiH (,Sluzbeni glasnik BiH",
br. 57/02); Zakon o statistici FBiH (,Sluzbene novine FBiH" br. 63/03); Zakon o statistici RS (,SluZbeni
glasnik RS“, br. 85/03).

U pogledu potrebe ukljucivanja podataka iz odredenih oblasti koje se odnose na djecu i djecija prava,
potrebno je uzeti u obzir i zakone koji reguliraju pitanja zastite djece (socijalna, zdravstvena, obrazovna i
dr.), vidi Aneks 1.

Ovako koncipiran kodeks etickih principa i normi zasigurno ¢e predstavljati integralni dokument za sve
pojedince i institucije koje se neposredno bave istrazivanjima u koja su, na bilo koji nacin, ukljucena djeca.
Eticki kodeks polazi od osnovnog principa "najboljeg interesa djeteta” (Konvencija o pravima djeteta, ¢lan
3.), njegove dobrobiti, odn. onoga Sto je najbolje za dijete, njegovu porodicu, a samim tim i cjelokupnu
drustvenu zajednicu.
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Eticki kodeks istrazivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini sadrzi sljedece dijelove:

DIO I- OPCE ODREDBE
1.1. Osnovna pitanja i primjena Etickog kodeksa
1.2. Definiranje statusa djeteta, roditelja/skrbnika i istrazivaca
1.3. Primjena etickih principa

DIO II- PROVODENJE ISTRAZIVANJA
2.1. Pretpostavke za provodenje istrazivanja
2.2. Provodenje istrazivanja

DIO III- OSTALA PITANJA I JAVNOST ETICKOG KODEKSA
3.1. Dostupnost podataka iz istrazivanja
3.2. KoriStenje podataka proisteklih iz istraZivanja
3.3. Objava Etickog kodeksa
3.4. Odnos sa ostalim strukovnim Etickim kodeksima u Bosni i Hercegovini
3.5. Glosarij pojmova koristenih u izradi Etickog kodeksa
3.6. Bibliografski izvori koristeni u izradi Kodeksa
3.7. Zavrsni osvrt

DIO I - OPCE ODREDBE

1. 1. Osnovna pitanja i primjena Etickog kodeksa
(1) Pitanja koja ureduje Eticki kodeks istrazivanja sa djecom i o djeci u Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Eticki kodeks), ticu se statusa samoga djeteta i njegove porodice kao ucesnika u istrazivackom

procesu humanistickih, drustvenih, obrazovnih, medicinskih i ostalih znanstvenih i stru¢nih istrazivanja.

(2) Narocita paznja posveéena je prevenciji uzroka, i uopc¢eno situacija u kojima moze postati upitan
integritet samoga djeteta.

(3) Etickim kodeskom se ureduju prava i obveze, te odgovornosti istrazivaca.
(4) Etickim kodeksom utvrduju se pravila ponasSanja istrazivaca i eticka nacela na osnovu kojih istrazivaci
postupaju, prilikom obavljanja znanstvenih, medijskih, sportskih, sudskih i uopéeno stru¢nih istrazivanja,

a koja u fokus svojih interesiranja stavljaju dijete.

(5) Eticki kodeks se primjenjuje na sve vrste istrazivanja u kojima su aktivni sudionici djeca, ili koja se
odnose na djecu.

(6) Eticki kodeks treba biti konsultiran od strane svih zakona i strukovnih kodeksa koja se, sa razli¢itih
aspekata, tijekom istrazivanja, bave pitanjima koja su od interesa za djecu.

(7) Eticki kodeks treba posluziti kao osnova za prosirenje pomenutih strukovnih kodeksa sa zahtjevima iz
ovog Etickog kodeksa.
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(8) Sukladno UN Konvenciji o pravima djeteta, ovaj Eticki kodeks se odnosi na djecu mladu od 18 godina.

1.2. Definiranje statusa djeteta, roditelja/skrbnika i istrazivaca

(1) Osnovno pitanje koje se ureduje ovim Etickim kodeksom jeste status djece uCesnika u razlic¢itim
istrazivanjima, koja na neposredan ili posredan na¢in mogu utjecati na integritet osobnosti djeteta. Eticki
kodeks definira primjenu zahtjeva iz UN Konvencije o pravima djeteta, te osiguranja odgovarajuce zastite
prava djeteta kao $to su: pravo nediskriminacije djece (¢l. 2.); zastita najboljeg interesa djeteta (¢l. 3.);
pravo djeteta na izrazavanje osobnog misljenja u stvarima koje ga se ticu, te njegovo uvazavanje sukladno
dobi i zrelosti djeteta (¢l. 12.); pravo na slobodu izrazavanja (¢l. 13.); pravo na slobodu misli i savjesti (Cl.
14.); pravo na zaStitu privatnosti, prepiske, ugleda i ¢asti (¢l. 16.), te pravo na pristup obavijestima i
materijalima radi promoviranja djetetove dobrobiti i zdravlja (¢l.17.), na nacin da se status djeteta
utvrduje:

(a) postivaju¢i pravo djeteta na odlucivanje u istrazivanju, odn. njegov/njen pristanak na
istrazivanje, sopstveno misljenje o istrazivanju, kao i pravo na odustajanje od istraZivanja u bilo
kojem trenutku;

(b) osiguravajudi ¢uvanje identiteta djeteta, njegove porodice i grupe kojoj pripada;
(c) precizirajudi uslove za omoguéavanje uvida u rezultate istraZivanja.

(2) Eticki kodeks definira status roditelja/skrbnika, obzirom da se i na njih, kao sudionike procesa
istrazivanja, odnose standardi utvrdeni u okviru ovog Etickog kodeksa, na nacin da se:
(a) status roditelja/skrbnika, uvazavaju¢i pojedina prava djeteta, ureduje u svim fazama
istrazivanja;
(b) osiguravaju¢i da roditelj/skrbnik ima pravo na pravovremenu informiranost o samom
istraZivanju i rezultatima istraZivanja;
(c) roditelj/skrbnik daje pristanak da dijete sudjeluje u istrazivanju ili da se istrazuje o djetetu.

(3) Status istrazivaca je Etickim kodeskom preciziran na nacin da:
(a) su detaljno utvrdena njegova/njena prava i obveze, kao i procedura omogucavanja uvida
drugim licima u rezultate istrazivanja, uz obveznu zaStitu osobnih podataka djeteta i njegove
porodice;
(b) je istrazivac¢ duzan, za specificno istrazivanje za koje trazi dozvolu, pokusati predvidjeti
moguce eticke dileme za koje bi dao mogucéa rjesenja, te ih kao takve, u fazi trazenja dozvole
poslati Etickom tijelu na uvid.

1.3. Primjena etickih principa

(1) Eticki principi utvrdeni ovim Etickim kodeksom su principi koje istrazivac¢i moraju usvojiti kao
osobne profesionalne principe i osobni kriterij ponasanja.
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(2) Eticki kodeks sadrzi eticka nacela kojih se istraziva¢i moraju pridrzavati za vrijeme obavljanja
pripreme za istrazivanje, tijekom samog istrazivanja, te nakon obavljenog istrazivanja u fazi izrade
izvjestaja ili publikacija proizaslih iz istrazivanja i sl.

(3) Kao imperativ ostvarenja etickih ideala kroz istrazivanja o djeci, potrebno je diferencirati i u
potpunosti postovati sve principe koji su neophodni za zastitu prava djeteta.

1.3.1. Princip postivanja ljudskih prava, sloboda i dostojanstva lica

(1) Istrazivaci, angaZzirani u istrazivanju o djeci, moraju uvazavati dostojanstvo i ljudske vrijednost svih
sudionika u istrazivanju, posvecuju¢i paznju svim relevantnim izvorima koji mogu ugroziti prava djeteta.

(2) Narocita paznja posvecuje se postivanju kulturalnih i individualnih razlicitosti medu sudionicima
istrazivanja (dobna, spolna, rasna, nacionalna, vjerska i socio-ekonomska razlika, kao i nejednakosti u
mentalnom razvoju, seksualnoj orijentaciji i spolnom identitetu ispitanika).
(3) U istrazivanjima je neophodno garantirati eliminaciju svih oblika predrasuda ili stereotipa unutar
planiranih istrazivanja.

1.3.2. Princip zastite dobrobiti u¢esnika u istrazivanju
(1) Angazirani istraZivac¢i moraju biti svjesni odgovornosti koju imaju u svezi s djecom sudionicima u
istrazivanju i njihovim porodicama, Sto znaci da moraju voditi racuna da se ispitanici na bilo koji nacin,
fizicki ili psihicki, ne ugroze, te da postupci istrazivanja moraju biti prilagodeni dobi i zrelosti djeteta.

(2) U svom nastupanju, istraziva¢ mora permanentno Stititi prava svih osoba s kojima kontaktira.

(3) Eticke dileme ili probleme, nastale u samoj pripremi ili tijekom istrazivanja, istrazivac¢ rjeSava na
odgovarajuci nacin, osiguravsi u najvisoj mjeri sve sudionike u istazivanju.

(4) U planiranju istrazivanja, istraziva¢ treba predvidjeti i eventualne negativne reakcije sudionika u
istrazivackom postupku.

(5) Istrazivac vodi racuna da tijekom istrazivanja obezbijedi tjelesnu, emocionalnu i opc¢u psiholosku
sigurnost djece.

1.3.3. Princip odgovornosti u slu¢ajevima moralnih dilema

(1) Svako istrazivanje se provodi sukladno relevantnim profesionalnim obavezama i standardima.
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(2) Istrazivac vodi racuna o znanstvenoj i stru¢noj odgovornosti prema sudionicima u istrazivanju, kao i
javnosti, te odgovornosti prema strukovnoj asocijaciji kojoj istrazivanje pripada.

(3) Pri istrazivanju, istraZivac suraduje i savjetuje se sa ostalim stru¢njacima i srodnim institucijama, kako
bi se istrazivanje Sto profesionalnije obavilo.

(4) Istrazivac je duzan savjetovati i upucivati ostale kolege na eticke standarde iz ovog Etickog kodeksa, u
pogledu postupanja i polozaja ucesnika u istrazivanjima.

(5) Pretpostavka za provodenje neposrednog istraZzivanja sa djecom jeste poznavanje psiholoskih i
tjelesnih razvojnih procesa. Prije istrazivanja, u podruc¢jima izvan psihologije, istraziva¢ je duzan
savjetovati se sa stru¢njacima koji se bave emocionalnim, kognitivnim i socijalnim aspektima ljudskoga
razvoja.

(6) Istrazivanja sa djecom kao sudionicima, provode se samo u situacijama kada se znacajne spoznaje o
dobrobiti djeteta ne mogu steci na drugi nacin.

1.3.4. Princip zaStite integriteta rezultata istrazivanja i istrazivaca

(1) Profesionalna angaziranost u istrazivanju o djeci, iziskuje poStivanje odredenih standarda koji su
afirmativni i koji promoviraju objektivnost, to¢nost i istinitost u istrazivackom procesu, a utemeljeni su na
utvrdenim znanstvenim i profesionalnim dostignué¢ima.

(2) Istrazivaci ne primjenjuju metodoloske postupke sumnjivog kvaliteta, neprimjerene postupke analize
i sinteze podataka, te izbjegavaju neprofesionalne i znanstveno neutemeljene nacine interpretacije
podataka dobijenih istrazivanjem (,zdravorazumski pristup*).

(3) Namjera istrazivaca mora biti jasna i objektivno moguca tijekom cijelog istrazivackog postupka, a
njihovi ciljevi moraju ostati javni i otvoreni, ostajuéi dosljedni u odrZanju obe¢anja datih ispitanicima na

pocetku istrazivanja.

(4) Istrazivaci pocetnici mogu obavljati istrazivanja sa djecom isklju¢ivo pod vodstvom (mentortsvom)
iskusnih istrazivaca.

DIO II - PROVOBDENJE ISTRAZIVAN]JA

2.1. Pretpostavke za provodenje istraZivanja
(1) Istrazivanja sa djecom i o djeci podrazumijevaju detaljnu pripremu, sa preciznom pripremom

uputstava istrazivacima koji u fokus svojih istrazivanja stavljaju dijete.
(2) Uputstva moraju biti jasna i nedvosmisleno problemski orjentirana.
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2.1.1. Preliminarne pripreme istraZivaca - uslovi za istrazivanje

(1) Istrazivanja s djecom, kao sudionicima u istrazivanju, provode se samo u slucajevima kada se do
planiranih spoznaja ne moZe do¢i na drugi nacin, a istrazivanje ima za cilj doprinijeti znatno boljem
znanstvenom razumijevanju odredenih stanja, pojava i sl, te u konacnici moZze doprinijeti postizanju
rezultata koji mogu koristiti djeci.

(2) Istrazivacki postupci, kao i cjelokupan metodoloski instrumentarij, treba prilagoditi dobi djeteta.

(3) Ambijent i cjelokupne okolnosti u kojima se odvija istrazivanje, podrazumijevaju obezbjedivanje
tjelesne, emocionalne i uopce psiholoske sigurnosti djece.

(4) Istraziva¢ poduzima sve razumne mjere kako bi izbjegao eventualne probleme mentalnog ili fizickog
ugrozavanja ispitanika, djeteta ili njegovih najbliZih.
2.1.2. Eticka tijela

(1) Istrazivac je duzan od nadleznih tijela dobiti dozvolu/e za provodenje istrazivanja prije no zapocne
isto, odn. istrazivanje ne smije poceti bez prethodne suglasnosti nadleznog Etic¢kog tijela.

(2) Eticka tijela formiraju se pri Ministrstvu prosvjete i kulture Republike Srpske i prosvjetno-

pedagoskim zavodima ili drugim oblicima pedagoskih institucija u Federaciji Bosni i Hercegovini i Brcko
Distriktu BiH (u daljem tekstu: Zavodi).

(3) Eticka tijela su sastavljena od profesionalaca iz reda uposlenika Zavoda, uz moguénost angaZziranja
struc¢nih suradnika za specificna istrazivanja koje ¢lanovi zaposleni u Zavodu, tematski, nisu u stanju
potpuno obuhvatiti.

(4) Broj ¢lanova, sastav tijela i ostala prava i obveze utvrduje Zavod, naroc¢itom odlukom.

2.1.3. Prethodna suglasnost za istraZivanje

(1) Istrazivac podnosi zahtjev Etickom tijelu jedne od nabrojanih institucija iz tacke 2.1.2. stav (2) odn.
nadleznom Zavodu.

(2) Obrazac za prijavu predlazu institucije iz prethodnog stava, uz konac¢nu suglasnost resornog
ministarstva.

(3) Izuzetno od stava 1. i 2. u slutajevima medicinskih istraZivanja, istraziva¢ je duZan pribaviti
suglasnost za istrazivanje etickog tijela nadlezne zdravstvene ustanove i etickog tijela institucije nadlezne
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za zdravstvo (Republike Srpske, Federacije BiH, Zupanija u Federaciji BiH i Brcko Distrikta) ukoliko isti
postoje, a suglasno propisima iz oblasti zdravstva.

(4) U multidisciplinarnim istraZivanjima, Eticko tijelo procjenjuje kompetentnost odgovornog/nih
istrazivaca za provodenje istrazivanja.

(5) Eticka tijela vode evidenciju o podnesenim, odobrenim i odbijenim zahtjevima.

(6) Eticka tijela su duzZna obavijestiti nadlezna ministarstva, odn. odjeljenja za oblasti kojima se
istraZivanje bavi.

2.1.4. Preliminarna pitanja istraziva¢ima

(1) Eticko tijelo ¢e u obrascu za prijavu ili u usmenom razgovoru sa aplikantima - istraziva¢ima narocitu
paznju posvetiti sljede¢im pitanjima:
a) Da li planirani metodoloski instrumentarij zadovoljava potrebe istrazivanja i da li je
prilagoden djeci?
b) Da li ¢e sudionici osjecati bilo kakvu vrstu nelagode u svezi s pitanjima koje planirate
postaviti?
c) Dalije moguce svim sudionicima objasniti svrhu istrazivanja?
d) Koliko je, zaista, neophodno sudjelovanje djece u tom istrazivanju?
e) Moze li se do traZenih rezultata do¢i kroz istrazivanje sa uzorkom odraslih osoba?
f) Dalije Vama razumljivo pitanje na koje trazite odgovor?
g) Dalije bilo kojim dijelom istraZivanja, moguce zlouporabiti povjerenje ispitanika?
h) Sto éete poduzeti u slu¢ajevima kada primijetite stid ili stres kod djeteta ispitanika?
i) Dali ¢e sudionici dobiti sve informacije po okoncanju istrazivanja, kako bi se psiholoski
rasteretili?
j) Da li VaSe istrazivanje moZe izazvati generalno negativan stav djece ili
roditelja/skrbnika, javnosti i sl.?
k) Dali ste isti postupak istrazivanja testirali na sebi?

(3) Zavod, u obrascu za izdavanje suglasnosti, utvrduje obvezu istraziva¢ima za podnoSenje izvjeStaja o
istrazivanju na jednom od jezika konstitutivnih naroda u Bosni i Hercegovini.

(3) Izvjestaj iz stava (2) podnosi se u pet (5) podnesaka.

(4) Zavodi, jedan podnesak IzvjeStaja preko resornih Ministarstava, poStujué¢i Ustavnu nadleZnost,
proslijeduju u Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine.
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2.2. Provodenje istraZivanja
2.2.1. Suglasnost roditelja/skrbnika

(1) Nakon dobijanja suglasnosti Etickih tijela Zavoda, istrazivac je duzan pribaviti suglasnost za svako
dijete koje namjerava ukljuciti u istrazivanje.

(2) Za djecu uzrasta do petnaest (15) godina, istraziva¢ je duzan pribaviti pismenu suglasnost
roditelja/skrbnika i suglasnost djeteta, ukoliko je dijete sposobno samostalno formirati i izrazavati
stavove i miSljenja.

(3) Ukoliko se radi o djeci uzrasta starijeg od petnaest (15) godina, dovoljna je suglasnost djeteta, uz
obveznu pismenu obavijest roditelju/skrbniku o sadrzaju i cilju istrazivanja.

(4) U slucajevima djece sa invaliditetom koja ne mogu samostalno formirati i izrazavati stavove i
misljenja, neophodna je pismena suglasnost roditelja/skrbnika.

(5) Obrazac za suglasnost roditelja/ skrbnika i suglasnost djeteta kreira istrazivac ili istrazivacki tim, a
suglasnost za distribuciju istih daje Eticko tijelo Zavoda.

(6) Uz obrazac za suglasnost roditelja/ skrbnika ili djeteta, istrazivaci su duzni dostaviti i saZetak
istrazivanja koje namjeravaju obaviti.

(7) Dijete, odn. njegov roditelj/skrbnik, daje svoj pristanak tek nakon Sto dobije informacije o:
a) samoj svrsi istrazivanja,
b) koristi od tog istraZivanja,
¢) mogucim rizicima,
d) vrsti i trajanju istrazivanja,
e) povjerljivosti podataka iz istrazivanja kao i zastiti identiteta svih sudionika,
f) posljedicama koje istrazivanje moze izazvati,
g) dobrovoljnom pristajanju i odustajanju od istrazivanja.

(8) Osobe koje daju pristanak za sudjelovanje u istraZivanju mogu ga u svako doba, bez Stetnih posljedica
po njih, kao i bez posebitog obrazlozenja, povudi i odustati od daljeg istrazivanja.

(9) Za djecu koja su smjeStena u ustanovama socijalne zastite, istraziva¢ mora pribaviti suglasnost
resornog entitetskog, odn. Zupanijskog ministarstva i odgovarajuéeg odjela u Br¢ko Distriktu.

2.2.2. Nepredvidene situacije u istrazivanju

Ukoliko tijekom istrazivanja istrazivac primijeti bilo kakve zdravstvene probleme ili probleme psihickog
funkcioniranja djeteta, obvezan je o tome upoznati roditelja/skrbnika djeteta, a zatim i odgovarajuceg
stru¢njaka, kako bi se djetetu blagovremeno obezbijedila neophodna pomo¢.
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2.2.3. Postupak tijekom istrazivanja
(1) Istrazivac je, tijekom istrazivanja, duzan razjasniti sve nesporazume sa sudionicima istrazivanja.
(2) Primjena bilo kojeg instrumenta u istrazivanju podrazumijeva prethodno detaljno objasnjenje njegove
namjene i svrhe, te pristanak ispitanika.

2.2.4. Postupak nakon obavljenog istrazivanja

(1) Istrazivac je duzan izvijestiti sudionike u istraZivanju o rezultatima istog, na nacin koji je primjeren
dobi i zrelosti u€esnika.

(2) Informiranje o rezultatima istrazivanja vrsi se sukladno znanstvenim nacelima, pazljivo uzimajuci u
obzir potrebu objektivne, dobronamjerne i valjane procjene rezultata istrazivanja.

DIO III - OSTALA PITANJA 1 JAVNOST ETICKOG KODEKSA

3.1. Dostupnost podataka iz istrazivanja

(1) Istrazivaci su duzni poduzeti sve mjere zaStite tajnosti podataka o djeci koja su sudjelovala u
istraZivanju.

(2) Tajnost podataka se odnosi na ¢injenice koje upucuju na identitet djeteta.

(3) Nije dozvoljeno otkrivati identitet suionika u istraZivanju, niti u neformalnom razgovoru, niti u
sluzbenim izvjeStajima o projektu, bilo pred stru¢nim, zainteresiranim ili nezainteresiranim osobama,
osim u slucaju pismenog pristanka sudionika, tj. roditelja/skrbnika djeteta mladeg od 15 godina.

3.2. Koristenje podataka proisteklih iz istrazivanja

(1) Informacije proizasle iz istraZivanja, koje su dostupne kroz izvjesStaje ili druge oblike publikacija
nastalih na osnovu istrazivanja provedenih po kriterijima i zahtjevima ovog Eti¢kog kodeksa, su slobodne
za koriStenje kao sekundarni podatak svim zainteresiranim istrazivacima.

(2) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH ¢e omoguditi na svojoj web stranici pristup elektronskoj
arhivi dostavljenih publikacija, nastalih prema kriterijima ovog Etickog kodeksa.

3.3. Objava Etickog kodeksa

(1) Eticki kodeks objavljuje se u Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine.
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(2) Eticki kodeks istice se na web stranici Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine i
web stranicama ministarstava i pedagoSkih zavoda koji vode postupak izdavanja suglasnosti za
provodenje istrazivanja.

3.4. Odnos sa ostalim strukovnim Eti¢kim kodeksima u Bosni i Hercegovini

(1) Odredbe ovog Etickog kodeksa su osnova za uskladivanje ostalih eti¢kih kodeksa koji se primjenjuju u
Bosni i Hercegovini.

(2) Eticki kodeks uvazava odredbe strukovnih kodeksa razlicitih profesija u Bosni i Hercegovini, koristeci
njihove strucne odredbe, a koje se automatski smatraju odredbama i ovog Kodeksa.
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3.5. U svrhu tumacenja i primjene ovog Etickog kodeksa, koriste se sljede¢i pojmovi i definicije:

Adolescencija

Dijete

Dobrovoljni pristanak

Eti¢no/ neeti¢no

Istrazivacki proces

Istrazivanje

Klasifikovani podaci

Kodeks

Osobni podaci

Povjerljivost

Privatnost

Respondent
(osoba koju ispitujemo)

Razdoblje razvoja i odrastanja ¢ovjeka. Oznacava prijelaz iz djetinjstva u
svijet odraslih i uobicajeno traje od 15. do 20. godine Zivota. Ta Zivotna
faza se odlikuje konsolidiranjem mentalnog Zivota, kristalizacijom
stavova i misljenja, a posebice racionalnim mentalnim sazrijevanjem. U
ovoj fazi razvoja zivota djeteta, posebno se razvijaju samopostovanje,
povjerenje, samostalnost i osobnost. Tokom adolescencije dijete doseze
sam vrh svojih intelektualnih sposobnosti ucenja.

Dijete je osoba do 18 godina, ako pozitivnim zakonom punoljetstvo nije
drugacije definirano (definicija iz Konvencije o pravima djeteta), a sa
bioloSkog aspekta, ljudsko bi¢e u razdoblju od rodenja do puberteta,
dok se u pravnim definicijama djetetom smatra maloljetnik, tj. osoba
mlada od doba punoljetnosti.

Slobodno odlucivanje bez pritiska, prijetnji ili pretjeranog nagovaranja.
Ispravno ili moralno prihvatljivo/ pogresno ili moralno neprihvatljivo.

Proces koji obuhvata cjelokupno istrazivanje, od pocetne ideje i
postavljanja hipoteza, preko planiranja i provodenja istrazivanja, do
interpretiranja rezultata i publiciranja kona¢nih nalaza.

Sistematski planirana analiza - prikupljanje podataka, testiranje i
evaluacija hipoteza.

Dokumenti, odn. svaki napisani, umnoZeni, nacrtani, slikovni, tiskani,
snimljeni, fotografirani, magnetni, opticki, elektronicki ili bilo koji drugi
zapisi podataka; saznanja, mjere, postupci, predmeti, usmena saopcenja
ili informacije, koje s obzirom na svoj sadrzaj, imaju vazZnost
povjerljivosti 1 cjelovitosti za svoga vlasnika, a kojeg je on oznacio
klasificiranim, te mu utvrdio stupanj tajnosti.

Pravilnik, skup principa o profesionalnom ponaSanju.

Op¢i i karakteristi¢ni podaci na osnovu kojih se pojedinci ili kolektiviteti
mogu identificirati.

Obveza osobe koja dobija privatne informacije da ih ne koristi u druge
svrhe osim u one zbog kojih ih je dobila.

Kontrola nad koli¢inom, vremenom i okolnostima prikazivanja sebe
(tjelesno, ponaSanjem ili intelektualno) pred drugima. Podrucje
ekskluzivnosti u kojemu su pojedinac ili kolektiviteti slobodni od uvida i
kontrole drugih.

Zivuéi pojedinac o kojemu (ili od kojega) istraZiva¢ tijekom istraZivanja
dobija Zeljene podatke.
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Rodni, spolni ili
seksualni identitet

Suglasnost osobe na istrazivanje

Uvazavanje osoba

Zavaravanje/prikrivanje

Termin koji opisuje osobni osjeéaj svake osobe da se identificira kao
muskarac ili Zena.

Dobrovoljni pristanak osobe ili skupine osoba da sudjeluju u
istrazivanju.

Dva temeljna oblika: (1) postivanje autonomije osoba koje su sposobne
donositi odgovorne odluke i postivanje njihovog Kkapaciteta za
samoodredenje, i (2) zastita osoba koje imaju ogranicenu autonomiju, tj.
koje su nekompetentne za donosenje odgovornih odluka.

Postupak u kojem se sudioniku istrazivanja uskracuju ili daju

ogranicene bitne informacije, ili kad ga se svjesno nepotpuno informira
o postupcima i ciljevima istrazivanja.
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3.6. Bibliografski izvori koristni u izradi Kodeksa:

Eticki kodeks psihologa Federacije BiH, Drustvo psihologa FBiH, 09.11.2011. sa:
http://www.scribd.com/doc/39993036/eticki-kodeks-psihologa-2

Kodeks ¢asti bh. novinara, preuzeto 11.11.2011. sa:

http://www.bhnovinari.ba/index.php?option=com content&view=article&id=362&Itemid=223&lang=bs

National Health and Medical Research Council (NHMRC), Australia (1999.) National Statement on Ethical
Conduct in Research Involving Humans.

Preporuka Vijec¢a Evrope o socijalnim radnicima (2000.), preuzeto 12.11.2011. sa:
http://www.rsp.hr/ojs2 /index.php /rsp/article/view/230/234

Society for Research in Child Development (SRCD) (1991) Ethical Standards for Research with Children.
Preuzeto 12.10.2011. sa: http://www.srcd.org/abouthtml#standards

Society for Research in Child Development (SRCD) (1991) Ethical Standards for Research with Children.

Preuzeto 25.10.2012. sa: http://www.srcd.org/about.html#standards

UN (1948.) Opca deklaracija o ljudskim pravima

UN (1998.) Konvencija o pravima djeteta

Vijece za Stampu BiH, Kodeks za Stampu Bosne i Hercegovine, preuzeto 06.11.2011. sa:
http://djeca.rs.ba/uploaded/kodeks%20za%20pisane%20%20stampane%20medije.pdf
Zakon o slobodi pristupa informacijama u Bosni i Hercegovini, (2000.), preuzeto 08.11.2011. sa:

http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=212:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-bosni-i-hercegovini&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12

Zakon o slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine, (2001.), preuzeto 09.11.2011.

sa: http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=213:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-federaciji-bosne-i-hercegovine&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12

Zakon o slobodi pristupa informacijama u Republici Srpskoj, (2001.), preuzeto 08.11.2011. sa:

http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=214:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-republici-srpskoj&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12
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3.7. Zavrsni osvrt

U okviru ovog dokumenta pomenuti su samo najvazniji zakoni, jer lista obvezno ukljucuje zakone
donesene na nivou BiH, Br¢ko Distrikta, entiteta, Zupanija, kao i podzakonske i op¢inske akte koji se
odnose na djecu, a to su: Porodi¢ni zakon FBiH (,Sluzbene novine FBiH", br. 35/05); Porodi¢ni zakon RS
(,Sluzbeni glasnik RS“, br. 54/02); Porodi¢ni zakon Br¢ko Distrikta BiH (,Sluzbeni glasnik Brcko distrikta
BiH*, br. 23/07).

Okvirni zakon o osnovnom i srednjem obrazovanju BiH (,Sluzbeni glasnik BiH“ br.18/03); Zakon o
osnovnoj Skoli i Zakon o srednjoj Skoli RS (,Sluzbeni glasnik RS“, br. 38/04); Zakon o predskolskom
odgoju i obrazovanju (,Sluzbeni glasnik RS br. 119/08); Zakon o obrazovanju u osnovnim i srednjim
Skolama Br¢ko Distrikta (,,Sluzbeni glasnik Brcko Distrikta“, br. 9/01, 28/03 i 29/04); Zakon o osnovnom
odgoju i obrazovanju u Zupanijama i Zakon o srednjem obrazovanju u Zupanijama; Zakon o zastiti osoba
sa duSevnim smetnjama, (,Sluzbene novine FBiH“ br. 37/01, 40/02 i 52/11) i Zakon o zastiti lica sa
mentalnim poremecajima RS (,,Sluzbeni glasnik RS“, br.46/04); Zakon o zastiti od nasilja u porodici FBiH
(,SluZzbene novine FBiH“ br.22/05); Zakon o zastiti od nasilja u porodici RS (,Sluzbeni glasnik RS“,
br.118/05 i 17/08); Zakon o osnovama socijalne zastiti, zastiti civilnih Zrtava rata i zastiti porodica sa
djecom FBiH (,,Sluzbene novine FBiH" br. 36/99 i 54/04); Zakon o socijalnoj zastiti RS (,,SluZbeni glasnik
RS br. 5/93, 15/96 i 110/03); Zakon o socijalnoj zastiti Br¢ko Distrikta (,Sluzbeni glasnik Brcko
Distrikta“, br. 1/03, 4/00, 4/04, 19/07 i 2/08); Zakon o djecijoj zastiti RS (,,Sluzbeni glasnik RS*, br.
4/02); Zakon o djecijoj zastiti Brcko Distrikta (,Sluzbeni glasnik Brcko Distrikta“, br. 1/03, 4/04, 21/05 i
51/11); Zakon o lijekovima i medicinskim sredstvima (,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 58/08); Zakon o
lijekovima RS (,Sluzbeni glasnik RS“, br. 19/01); Zakon o zdravstvenoj zastiti (,SluZbene novine
Federacije BiH“, br. 46/10); Zakon o zdravstvenoj zastiti RS (,,Sluzbeni glasnik RS“, br. 107/05, 72/09 -
dr. zakon 88/10, 99/10 i 57/11 ); Zakon o pravima, obvezama i odgovornostima pacijenata (,,Sluzbene
novine Federacije BiH“, br. 40/10); Zakon o zasStiti osoba s duSevnim smetnjama (,Sluzbene novine
Federacije BiH, br. 37/01, 40/02152/11).
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ETUYKHU KOAEKC

UCTPA’KHUBAHA CA JJEHOM U O AJELIX Y BOCHHU U
XEPIETOBUHHA




CAZPIKAJ

Oanyka o ycBajamby ETHYKOr KoJeKca HCTpa)KUBamha ca AjelioM U 0 Jjenu y
BocHM U XepueroBUHMU

YBog

AWO I- OITIITE OAPEJABE
1.1. OcHOBHa nMTaWa U NpuMjeHa ETH4IKor Kogekca

1.2. lebuHucame cTaTyca JjeTeTa, poLuTesba/ cTapaTe/ba U UCTPAXKUBaAYa
1.3. [IprMjeHa eTUYKHUX NPUHIUIA

AHO0 II- NTIPOBOBELE HCTPAYKUBAIBLA

2.1. lpeTnocTaBke 3a NpoBohere UCTPAKHUBAMDA .........

2.2. TlpoBoheme ucTpakuBamba

ANO III- OCTAJIA TIMTABA U JABHOCT ETUYKOTI' KOAEKCA

3.1. locTyIIHOCT oZaTaKa U3 UCTPAXKUBAA .........

3.2. KOpI/ILLITeI-be nogaTaKa NpONUCTEKJ/INX U3 UCTPAXKUBAHA ...

3.3. O6jaBa ETuukor kKogekca

3.4. 0gHoC ca oCTa/IUM CTPYKOBHUM ETHUYKKM KoZekcuMa y BocHM 1 XeprieroBuHu

3.5. Tyrocapujym nojMoBa KOpHUIITEHUX Y U3pajgu ETHuKor Kojekca

3.6. bubsnorpadcky U3BOpU KOPUILTEHHU y U3paju ETuykor kosekca

3.7. 3aBpLIHU OCBPT
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Ha ocHoBy usana 17. 3akoHa o CaBjeTy Munuctapa bocHe u XepueroBuse ("Ciayx6eHu riacHuk buX",
6p.30/03,42/03,81/06,76/07,81/07,94/07 u 24/08), CaBjeT Mmunucrapa bocHe u XeplLieroBuHe, Ha
51. cjequuny, oapkaHoj 28. maja 2013. roauHe, JOHKO je

OJLIYKY
0
YCBAJAHY ETUYKOT KOJEKCA MCTPAXKHBAIbA CA JJELIOM M O AJELIM Y BOCHU 1
XEPLIETOBUHH

Yian 1.
(YcBajame ETHYKOr KoAeKkca)

(1) OBom OpsykoM ycBaja ce ETUUKM KOJEKC UCTpaXKMBama C€a JIjelioM U o Jijenu y bocHu 1
XepuerosunH (y Aa/blbeM TEKCTY: ETHYKH KOZEKC).

(2) VYrBphuBamem ETHukor konekca, bocHa 1 XeplieroBrMHa ucnymwaBa o6aBese yTBpheHe, 4. 3, 8,17 u
19 KoHBeH1Mje 0 IpaBUMa JjeTeTa YjeAUbeHUX HapoJa.

Yaan 2.
(IIpumjena ETu4kor Koaexca)

(1) ETuuku kojekc yTBpheH oBoM O/iIyKOM NpeJiCTaB/ba 06JIMIaTOPHU JJOKYMEHT 3a CBe N0je/INHIIE,
CKYNUHe, UHCTUTYLMje U OpraHe KojU ce HelocpeiHO 6aBe UCTPaKUBabUMa YHju Cy IpeAMeT WU y
KoOja Cy, Ha OMJI0 KOjU Ha4uH, YK/by4eHa Ajela.

(2) CBu MCTpaKMBAYHU AYXKHHU Cy Aa nouITyjy ETUUKHY Kojiekc nosiazehr o/ OCHOBHOT HaveJsia "Haj60JbU
HWHTepec AjeTeTa", keroBe J06po6UTH, OJHOCHO OHOTA LITO je Haj60Jbe 3a AUjEeTE U HETOBY

06UTeb/CKPOHUKE.

Ynan 3.
(CacraBHu auo Oajyke)

CactaBHu Ao oBe Oanyke je ETUYKU KOJEKC.

YnaH 4.
(IMpesta3He oapeasGe)

JlaHomM cTynama Ha cHary oBe Oj1yKke npectaje Aa Baxku Ofyiyka o ycBajamwy ETUdkor kozekca
HCTpaXkuBama o ajenu (,Cayx6eHu riaacHuk buX”, 6poj 26/06).

YaaHn 5.
(Cryname Ha cHary)

Opsyka u ETUYKM KOZleKC CTynajy Ha CHary JJaHoM ob6jaB/bHBama y "Ciyx06eHoM ry1acHUKy buX".

CM 6poj 146/13 MMPEACJEJABAJYRU
28.Maj 2013. roguHe CABJETA MUHUCTAPA
BUX BjekocnaB beBanga
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YBO/,

CrasHa moTpe6a 3a UCTPAKUBAKEM HOBOT, C je/lHE CTpaHe, Te UMIIEPATHUB 3a 3aLITHY JAjeTeTa 0f OUJIO
KOje BpCTe 3/10ynoTpebe, ¢ Apyre CTpaHe, pa3Jjio3u Cy 360T KOjUX je HEONXOJHO PAa3BUTHU JEOHTOJIOTHjCKe
eTUYKe CTaHJAap/ie HCTPAXXUBaka Koja Ce OAHOCE Ha Jijelly YOIIIITe.

Y okBupy oBor ETHYKOr KoZekca, IPaKTUYHO Ce AUPEKTHO NPUMjemwyjy CTaHJapAu YTBpheHU y OKBUPY
YcraBa bocHe u XepueroBuHe, unaHa II) Jbyacka npaBa U OCHOBHe cJ1060/ie, a KOjU Cy YTEMe/bEHU Ha
MehyHapoAHUM CTaHJapAMMa 3a 3alTUTY Ajelle yTBpheHux, npuje cBera, YH KoHBeHuujoM o npaBuma
Jgjetera (u3 1989.), aau u gpyrum YH M eBpONCKMM KOHBeHIMjaMa M NpPOTOKOJMMA Koje je
paTudurkoBaia bocHa u XepLeroBuHa, a Koju ce oJJHOCe Ha 3alTUTY U IIpaBa fjele.

[Tonazumo oj Tora ja je YcraBoMm bocHe u XepueroBuHe, y okBupy usasa II) Jbysacka npaBa 1 OCHOBHe
cno6ofe y Tauku 3.¢.), 10ce6HO UCTAKHYTO MOLITOBAbE NpaBa Ha MPUBATHU NOPOAUYHH KUBOT, T AOM
Y NMPENUCKY 3aKOHA, /la Ha OCHOBY HaBeJEeHOr, GHJI0 KOja aKTUBHOCT KOja YK/by4yje AUjeTe U HeroBy
NOopoAuLy Mopa yK/byuyuBaTH yTBpheHe MehyHapojgHe u gomahe cTaHjapjZe y NOrJeAy 3allTUTe
JbY/ICKUX NIpaBa U OCHOBHUX CJ1060/a JjeLe.

ETu4ku Koziekc y3uMa y 063Up U pa3/IMynuTe 3aKOHCKe nponuce y bocHu v XeprieroBuHy, yuje ce HopMme
TH4Yy HPaBHOT CyOjeKTUBUTETA Jjelle, Ka0 KaTeropuje y3opKa HCTpaKuBamwa. OBJje ce NMPBEHCTBEHO
MHCIM Ha 3aKOHe KojuMa ce ypehyje nmuTame 3aliTUTe U NPUKYNJ/bakha MOJAaTaKa, Kao W NUTAbE
npuctyna uHpopmMmanujama: 3akoH o cjgo6oau npuctyna vHopmanujama buX (,Ciayx6eHH riacHUK
buX*, 6p. 28/ 00); 3akoH o cno6oau npuctyna uHpopmanujama ®buX (,Cayx6eHe HoBuHe PbuX", 6p.
32/ 01); 3akoH o cno6oau npuctyna nupopmauujama PC (,Cayx6enu raacHuk PCY, 6p. 20/ 01); 3akoH o
3alITUTH JUYHUX nofaTaka buX (,Ciayx6enu riacHuk buX", 6p. 32/ 01); 3aKoH 0 3alITUTHU NOBjep/bUBUX
nogataka buX (,Cayx6eHu riacHuk buX", 6p. 4/ 05); 3akoH o cratuctuuu buX (,Cayk6eHU TyIacHUK
buX, 6p. 57/ 02); 3akon o cratuctuuu ®PbuX (,CayxbeHe HoBuHe PBuX“, 6p. 63/ 03); 3akoH o
cratuctuuu PC (,Cayx6enu raacuuk PCY, 6p. 85/ 03).

Y norsesny notpebe yk/bydMBama nojataka U3 ogpeheHnx o6s1acTv Koje ce oJiHOCe Ha Jijely W Ajeduja
npaBa, MOTPeGHO je y3eTH Y 063Mp M 3aKOHe KOjU pery/uily NHUTama 3alTuTe Jjene (colujaaHa,
3/lpaBCTBeHa, 06pa3oBHa U Ap.), BUAU AHekc 1.

OBaKo KOHIIMIHUPAH KOJEKC eTHYKHUX NMPHUHLIMIA U HOPMH he 3acHTypHO NpeJCTaB/baTH HWHTErpaaHU
JIOKyMEHT 3a CBe MojeJiMHIIe U HCTUTYIHMje Koje ce Helocpe/JHO GaBe UCTPaXXUBabUMa Y Koja Cy, Ha GUJI0
KOjU HayMH, yK/byuyeHa Jjena. ETHYKM KOJeKC I0J1a3y 0Jf OCHOBHOT NpHUHIMNA ,Haj60/ber MHTepeca
Jjeteta” (KoHBeHIMja 0 mpaBuMa JijeTeTa, 4aH 3.), lerose J06pO6UTH, OJH. OHOra IITO je Haj6oJbe 3a
JiMjeTe, IberoBY NMOPOJUILY, @ CAMUM THM U 1IjeJIOKYIHY APYIITBEHY 3ajeJHHULLY.

ETHYKH KOJIEKC UCTPaXKHBakba ca JjelioM U o Ajelin y bocHu v XeplierOBUHU CaJipXku cibeziehe ujesioBe:

JAWO0 I- OIIITE OAPEABE
1.1. OcHoBHa nuTamwa U npuMjeHa ETuukor kogekca
1.2. JlebuHucame cTaTyca AjeTeTa, poAuTes/ba/ cTapaTes/ba U UCTPaKKUBaya
1.3. [IlpuMjeHa eTUYKUX NPUHLIUIIA

AHO II- TIPOBO'BELE UCTPAXKHUBAIHA

2.1. TlpeTnocTaBKe 3a NpoBohere HCTPAKUBaAbA
2.2. llpoBoheme UcTpakMBama
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AHWO III- OCTAJIA IMTAKBA U JABHOCT ETUYKOT KOJEKCA
3.1. JlocTynmHOCT noAaTaka U3 UCTPaXKUBakkba
3.2. KopuiuTeme nojilatraka IpoUCTEK/INX U3 UCTPAKUBakba
3.3. 06jaBa ETuukor kojekca
3.4. OpgHoc ca ocTasuM CTPYKOBHUM ETHYKUM KoJeKkcuMa y bocHu u XepLieroBuHu
3.5. ['iocapujyM nojMoBa KOpULITEHUX Y U3paau ETHYKOT KojeKca
3.6. bubanorpadcku U3BOpU KOPULITEHU ¥ U3paAu ETUUKOT KoZekca
3.7. 3aBpLIHU OCBPT

JIAO I - ONMIITE OAPE/BE

1.1. OcHoBHA NUTaWka U NpuMjeHa ETuukor Kogekca

(1) Murama koja ypebyje ETHUKM KoJeKC HCTpakuBama ca JjenoM U o Jjeud y BocHu u
XepueroBunu (y AabeM TeKCTy: ETHYKM KOZEKC), THYY Ce CTAaTyca CaMor JjeTeTa U HeroBe
nopojulie Kao Yy4eCHUKA Yy MCTPaXUBAYKOM IHpPOLEeCy XYMaHUCTUYKUX, APYIITBEHMUX,
06pa30BHUX, MEAUIIMHCKUX U OCTA/IMX HAYYHUX U CTPYYHUX UCTPAKUBAA.

(2) MocebHa maxkwa je mocBeheHa MpeBeHIUjU Y3POKa, U YONIUTEHO CUTYyaldja Yy KOjUMa MOXKe
NOCTaTH YIUTaH UHTETPUTET CaMOT JjeTeTa.

(3) ETnukuM KozekcoM ce ypehyjy mpaBa U o6aBese, Te 0ATOBOPHOCTH UCTPAKHUBAYA.

(4) ETuukuM KoJlekcoM ce yTBphyjy paBuJ/a NoHallaka UCTPaXKMBaya U eTUYKa Hayesla Ha OCHOBY
KOjUX UCTPAXXUBAYU NOCTYNAjy, IPUIUKOM 06aB/batba HAYYHUX, MEJHUjCKUX, CHOPTCKHUX, CYLCKUX
Y yOINLITEHO CTPYYHUX UCTPAXKUBAMA, a Koja y GOKYC CBOjUX MHTEPeCOBama CTaBJ/bajy JUjeTe.

(5) ETHuku KoZeKc ce IpUMjerwyje Ha CBe BPCTe UCTpaKMBaiba Y KOjUMa Cy aKTUBHU YYECHUIU
Jjela, UM Koja ce 0JHOCe Ha ZijeLy.

(6) ETHuku KozeKkc Tpeba GUTH KOHCYJITOBAH OJ] CTPaHe CBUX 3aKOHA M CTPYKOBHUX KoOJleKca Koja
ce TOKOM HCTpaKMBama, Ca pa3/IMYMTHUX aclekaTa, 6aBe MUTamkUMa Koja Cy oJ UHTepeca 3a
Ajeny.

(7) ETndky KozeKc Tpeba MOCAYKUTH Kao OCHOBA 33 NPOLIMpeHe TOMEHYTHX CTPYKOBHUX KOJZleKca
ca 3axTjeBUMa U3 0BOT ETHYKOT KOZekca.

(8) ¥V ckyapy ca YH KonBeHuujoM 0 mpaBuUMa AjeTeTa, 0Baj ETUUKM KOJEKC ce OJHOCH Ha Ajery
muaby o ocamuaect (18) roguna.

1.2. lepuHuCcame cTaTyCa AjeTeTa, poAuTe/ba/ cTapaTe/ba M HCTPaKUBavya

(1) OcHoBHO nuTame Koje ce ypebyje oBUM ETHYKMM KoJeKcOM jecTe CTaTycC Jjelie yyeCHUKA Y
Pa3IMYMUTHM HCTPAXUBAKkHMA, Koja Ha HENOCpeJaH WJIM NOCpeJaH HayMH MOTY YTULATH Ha
UHTErpuTeT JIMYHOCTH JjeTeTa. ETuMuku Kogekc JeduHMIIe mNpuMjeHy 3xTjeBa u3 YH
KonBeHLUje 0 npaBUMa JijeTeTa, Te OCUTypambe 0Aropapajyhe 3almTuTe npasa JjeTeTa, Kao LITO
Cy: IpaBO HeJJUCKPUMUHaLY]e Jjele (4aH 2.); 3alTUTA Haj6o/ber MHTepeca AjeTeTa (41aH 3.);
IpaBo JjeTeTa Ha U3paXkaBakbe BJACTUTOr MHUI/bekha Y CTBAapHUMa Koje ra ce TU4y, Te HheroBo
yBa)KaBamwe Yy CKJAaZy C y3pacTOM M 3peJoCcTH AjeTeTa (unaH 12.); mpaBo Ha cyo6ony
v3paxkaBama (wiaH 13.); mpaBo Ha 1060y MUCJIH U caBjecTH (4iaH 14.); npaBo Ha 3aLITUTY
IPUBATHOCTH, NPENUCKe, yrjeda U 4acTu (4iaH 16.), Te MpaBo Ha MPUCTYN 06aBUjecTUMa U
MaTepujaauMa pajy MpoMoluje AjeTeToBe A0OPOOUTH U 3/paBJba (41aH 17.), Ha HAaYUH Ja ce
cTaTyc ajeteTa yTBphyije:
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(a) mowtyjyhu npaBo JjeTeTa Ha OJJIyYHBalbe Y UCTPAKMUBAMY, OLH. beI'0B/ FbeH INPHUCTAHAK
Ha HUCTpa)KMBame, BJACTUTO MUILbEHmE O HCTpaKMBamwy, Kao W NpPaBO Ha OAYyCTajame Of,
HCTpaXKHBatba y 6UJI0 KOjeM MOMEHTY;

(6) ocurypaBajyhu uyBame UJeHTUTETA JljeTeTa, leroBe OPoJulie U rpyne Kojoj Npunaja;

(u) mpenu3upajyhu ycioBe 3a omoryhaBame YBUA Y pe3yJITaTe UCTPKUBabA.

(1) Etuuku kojekc feduHulle cTaTyc pojuTesba/ cTapaTesba, C 063UPOM Ja ce U Ha HHUX, KAo
ydyecHUKe Ipolieca HCTpaXUBama, OJHOCe CTaHJapAu yTBpheHH y okBUpY oBor ETHYKoOr
KOJleKca, Ha Ha4uH Ja ce:

(a) crartyc pomuTtespa/ craparesba, yBakaBajyhu mojeinHa mpaBa jAjeTeTa, ypehyje y cBUM
dazama UcTpakUBamwa;

(6) ocurypaBajyhu fa poauTesb/ cTapaTe/b UMa NpPaBO Ha NpPAaBOBpeMeHY MHPOPMHUCAHOCT O
CaMOM HCTpa)kKMBamy U pe3y/TaTHMa UCTpaKUBamba;

(1) pomuTes/b/ cTapaTe/b Jaje MpUCTaHAK JAa AUjeTe Y4ecTBYje y UCTPaKUBamby WM Jia ce
HUCTpaxyje o AjeTeTy.

(2) CraTyc ucrpaxkuBaua je ETHUUKHM KOJleKCOM IIPeLU3MpaH Ha HA4MH Ja:

(a) cy merassHO yTBpheHa WweroBa/ HeHa NpaBa U 06aBe3e, Kao W mpolieypa oMoryhaBama
yBUJA JPYTUM JIMIMMa Y pe3yJITaTe HCTPaXKHMBaba, y3 00aBe3Hy 3alITUTY MoJaTaka 0 IMYHOCTH
JljeTeTa U leroBe MOPOJUIIE;

(6) je ucTpaxkuBa4 gyxKaH, 3a cnelubUYHO UCTPAKHUBAKLE 33 KOje TPAXKU [[03BOJIY, MOKYLIATH
npeABujeTu Moryhe eTuyke JujeMe 3a Koje 64 a0 NOTeHLMja/Ha pjelliena, Te UX Kao TaKBe, y
¢da3u Tpaxkemwa Zj03BoJIe, NocaaTH ETHYKOM THjesy Ha YBUZ,

1.3. IIpuMjeHa eTUYKUX NPUHLUIIA

(1) ETnuku npuHuunu yTBpheHH OBUM ETHUKMM KOJEKCOM, Cy HPUHIUNM KOje HCTPaKUBAYU
MOpajy yCBOjUTH Kao BJIACTUTE NpodecroHalHe IPUHIUIE U IMYHU KPUTEPHj MOHALIAba.

(2) ETHYKM KOJEeKC CaipXKM eTHYKa Hayesa KOjUX Ce HCTPaXMBAdYd MOpajy NpUJPKaBaTH 3a
BpUjeMe o6aB/barba NPUIpPEMa 3a HMCTPAXHUBaKe, Y TOKYy CaMOT HCTPaXUBama, Te HAKOH
06aB/beHOT HCTpaXKHBaka y Gas3u H3paZie HU3BjelliTaja WM NyGJIMKalMja NPOU3ALUIMX M3
HCTPaXKHBatha U CJI.

(3) Kao ummepaTuB ocTBapema eTHYKHX HJeaja KpPO3 HCTPaKUBawa O [jeld, NOTpe6GHO je

JudepeHMpaTH ¥ Y NOTIYHOCTH MOIUTOBAaTH CBe NMPUHIUIE KOjU CY HEONMXOJHH 32 3aIUTHUTY
rpasa JijeTeTa.
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1.3.1. IIpyHIMI NIOIITOBaMka /bYACKHMX NMPaBa, CJ1I0604a U AOCTOjaHCTBA JIUIA

(1) UcTpakuBauy, aHTaXOBAaHU Yy HCTpaKMBakby O [jelld, Mopajy yBakaBaTH [AOCTOjaHCTBO U
JbYACKe BPHjeIHOCTH CBUX y4YeCHHKa/ L@ y HCTpaxuBamwy, nocsehyjyhu naxmwy cBuUM
pe/jieBaHTHUM U3BOPHMMa KOjU MOTY yTPO3UTH NpaBa JijeTeTa.

(2) HocebHa naxxmwa ce mocsehyje momITOBaWkY KyJATYpPaTHUX M WHAUBHUAYAJHUX DPA3JIUYUTOCTU
Meby ydYecHMLIMMa HUCTpaXKuBama ([06Ha, MOJIHA, pacHa, HalMOHA/IHA, BjepcKa U COLHO-
€KOHOMCKa pasJiMKa), Kao U HejeJJHaKOCTHU y MEHTAJHOM Pa3Bojy, CEKCya/HOj OpUjeHTalUju U
NOJIHOM U/IeHTUTEeTY UCIIMUTaHHUKa.

(3) Y ucrpaxxvBamwMMa je HEONXOJHO rapaHTOBATH eJMMHHALUjy CBUX 00JIMKa Npejpacyja WJIu
CTepeoTHUIa YHYTap IJIAHUPAHUX UCTPAKUBakba.

1.3.2. IIpyHIUN 3aIITUTE ZOGPOGUTH YYE€CHUKA Y UCTPAXKUBALY

(1) AHraxoBaHH HCTpPaXXWBauM MOpPajy GUTH CBjeCHH OJTOBOPHOCTH KOjy MMajy Y Be3U ca JjeLoM,
yuecHHIMMa,/ yYyeCHUIIAMa Y UCTPaXXUBAWky U HUXOBUM IOPOAMIIAMA, IITO 3HAYM Ja MOpajy
BOJMTH payyHa Jja Ce UCIIUTAHUIY Ha OUJIO KOjU HA4WH, U3NYKH MM [ICUXHYKH, HE YyTPO3e, Te
Jla OCTYIIH UCTPAXKUBakha MOPajy 6UTH Npuiarol)eHU y3pacTy U 3pesIoCTH AjeTeTa.

(2) ¥V cBOM HacTymamy, UCTpaXMBad Mopa NepMaHEHTHO LITUTUTH NpaBa CBUX ocoba C KojuMa
KOHTaKTHpa.

(3) ETvuke auneMe waM npob6seMe, HacTale y caMoj NMPUIOPEMH WM y TOKY HCTPaXKUBama,
UCTpaXKUBay pjellaBa Ha OArosapajyhu HayuH, ocurypaBlld y Hajsehoj Mjepu cBe ydyecHUKe/
y4YeCHHUIe Y UCTPaKUBaAY.

(4) YV nnaHupamy HCTpakMBama, UCTPaKuUBay Tpeba NpejBUJjeTH U eBeHTya/lHe HeraTUBHe
peaklyje yyeCHUKa,/ y4eCHULA Y UCTPKUBAYKOM NOCTYIIKY.

(5) HUcrpakmBau BOJAM payyHa Jla Y TOKYy HCTpakKMBamba 00e30ujelu QU3UYKY, eMOIMOHAIHY U
OIILITY NCHUXOJIOIIKY CUTYPHOCT Jjele.
1.3.3. IIpyHIUI OATOBOPHOCTH Y C/Iy4YajeBMMa MOPAJ/IHUX JAUjieMa

(1) CBako HcTpakuBame Ce MPOBOJH Y CKJI3JLy C peJleBaHTHUM NpodecHOHATHUM obaBe3aMma U
CTa”HJapAuMa.

(2) UcTpaxkuBad BOJAM pauyyHa O HAY4YHOj M CTPY4YHO] OATOBOPHOCTH IpeMa y4YeCHUIUMaA/
yYeCHHIlaMa y MCTpaKMBamy, Kao M IpeMa jaBHOCTH, T€ OJIOBOPHOCTH IIpeMa CTPYKOBHO]

acoyMjalvju Kojoj UCTpaXKUBakbe NpUIaja.
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(3) Ipu ucTpaxkuBamy, UCTPAXKMUBAY capabyje U caBjeTyje ce ca OCTaIUM CTPYYHaLKMa U CPOJHUM
MHCTUTYLUjaMa, KaKo OU ce UCTpaXKUBakbe LITO NpodecroHalHUje 06aBUIIO.

(4) UcTpaxkuBad je Ay»KaH caBjeTOBAaTH M yIyhHBaTH OCTaje Kojere Ha eTHYKe CTaHAAp/ie U3 0BOT
ETH4KoOr KoZieKca, y norje/ly ocTynama U [10J10aja CBUX y4eCHUKa y HCTpaKMBambHMa.

(5) llpermocTaBka 3a MpoBOhere HENOCPEJHOT HCTPAXKHBalka Ca JjeloM, jecTe I03HABame
IICUXOJIOIIKMX M QU3NYKHUX Pa3BOjHUX Npoleca. [Ipuje HcTpakuBamwa, Yy NOJPYydYjHMa HU3BaH
IICUXOJIOTHje, UCTPaXUBA4Y je JyXaH CaBjeTOBAaTH Ce ca CTpydymaluMma Koju ce GaBe
€MOIIMOHAJHUM, KOTHUTUBHUM H COLIMja/ITHUM aclleKTHMa JbY/ICKOT pa3Boja.

(6) UcTpaxkuBama ca AjerioM Kao y4YeCHULMMa, IPOBOJE Ce CaMo y CUTyalHjaMa KajJia ce 3HauyajHe
Cro3Haje 0 JO06PO6GUTH JjeTeTa He MOr'y cTehM Ha APYTrY HAaYUH.

1.3.4. [IpUHIUN 3aIITUTE HHTErPUTETA Pe3y/ITaTa MCTPAXKUBakbha U UCTPaXKUBada

(1) MpodecroHasHa aHTAKOBAHOCT y UCTPAKUBAKY O Jjeld, U3UCKYje TOLITOBame oJpeheHux
CTaHZAp/a Koju cy abupMaTHBHU U KOjU POMOBHIILY 06jeKTUBHOCT, TAYHOCT U UCTUHUTOCT Y
HCTPaXKUBAUYKOM IIPOIECY, A YTEME/beHH Cy Ha YTBpPhHeHMM HAyYHHUM U NpodeCHOHATHUM
Jocturiyhuma.

(2) UcrpakuBauM He NPUM]jerYjy MEeTOAOJIOLIKE NOCTYIIKe CYMIUBOT KBAJUTETA, HEIIPUMjepeHe
NOCTYNKe aHajlu3e W CUHTe3e MNojaTaka, Te H36jeraBajy HenpodecHOHa/lHe U Hay4dHO
HeyTeMe/beHe  HayMHe  HHTepIpeTaluje  MojaTaka  JoOOUjeHUX  HCTpaKUBameM
(,3ApaBOpa3yMCKH MPUCTYT").

(3) Hawmjepa uctpakuBaya Mopa GUTH jacHA U 06jeKTHUBHO MOTyha TOKOM I[HjeJIOT UCTPAXKUBAUKOT
MOCTYIKA, a IbUXOBHU IUJbEBU MOPAjy OCTATH jaBHU U OTBOPEHH, aJIM U JOC/bEJHU Y OJIpKaby
ob6ehama JaTUX UCIUTAHULMMA HA IOYETKY UCTPAXKUBaba.

(4) UcTpaxuBauM - MOYETHHUIH, MOy 00aB/baTH HCTPaXKHBakba Ca JjelloM HCK/bYYHUBO IO,
BOJICTBOM (MEHTOPCTBOM) UCKYCHHX UCTPAXKUBaya.

AHO II - TIPOBOBEILE UCTPAXKUBAIBA

2.1. IIpeTnocraBKe 3a NpoBoheme UCTPpaKMBamba

(1) UctpaxuBamwa ca AjelioM U O JAjedH NOJPa3yMUjeBajy JeTa/bHy NPUIPEMY, ca NPELU3HOM
MPUIIPEMOM YNYTCTaBa UCTPXKUBAYUMA, KOjU ¥ GOKYC CBOjUX UCTPAXKHBaKa CTaBJ/bajy AUjETE.

(2) YnyrcrBa Mopajy 6UTH jacHa ¥ HEABOCMHCJIEHO MPOGIEeMCKH OpjeHTHCaHa.
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2.1.1. [Ipe1MMHUHapHe NPUNpeMe UCTPAXKHBa4a - YCJIOBHU 3a HCTPaKUBambe

UcTpakuBama ca [JjeloM, Kao YYeCHULMMa y HCTPaXKUBakby, IPOBOJiE Ce CaMo Yy C/lydyajeBUMa
KaZla Ce 0 MJIAHUPAHUX Ca3Halba He MOXKe JI0hUM Ha JPYrd HAuMH, a UCTPAKUBakbe UMa 3a [IUJb
JIOTIPUHHUjeTH 3HATHO 60JbeM HAyYHOM pasyMujeBamy opeheHux cTama, MojaBa U CJI., Te MOXe
JIOTNPHUHUjeTH KOHAYHOM [TOCTU3akby Pe3ysiTaTa KOju MOTY KOPUCTUTH JIjeliH.

UcTpakMBayKK IOCTYNIM, Kao M IjeJIOKyNMaH MeTOJOJIOIIKN HHCTPYMeHTapujyM, Tpeba
NPUJIArOAUTH Y3pacTy JjeTeTa.

AMOUjeHT U 1jeJIOKYNTHE OKOJIHOCTH y KOjUMa Ce OJiBHja HUCTPaKUBakbe MNOApa3yMHjeBajy
06e36jeheme pu3MIKe, eMOLMOHANHE U ICUXUUKE CUTYPHOCTH JjeLie.

UcTpaxkuBay mnpejy3uMa CBe pa3yMHe Mjepe Kako OM wu36jerao eBeHTyasiHe mpobJeMe
MEHTAJIHOT UJIK PU3UYKOT YTpOXKaBatba UCITUTAHUKA, [jeTeTa N lbeTOBUX HajBJIMKUX.

2.1.2. ETnukKa THjesa

HcTpaxkuBad je, o4 HaJJIEXKHUX THjeJsIa, Ay>KaH AOOUTH [J03BOJIy/€, 32 IPOBOheme HCTpaKBarba
Ipuje Hero IITO HCTO 3alo4yHe, OJAH. MCTPaXUBakme He CMHje NodyeTH 6e3 NpeTxojHe
carJIacHOCTH HagJjexxHor ETuykor tujena.

ETnyka Tujena ce popmupajy npu MuHUCTapCTBY NpocBjeTe U KyaType Pemy6suke Cprcke, u
NPOCBjeTHO — MeJAarolKuM 3aBOAMMa WM APYrUM OOJMLMMa NeAarollKUX HMHCTUTYLHja y
®enepaunju bocHe u XepreroBuHe u bpuko Jluctpukry buX (y fa/beM TekcTy: 3aBOAU).

ETuuka Tujesa cy cactaB/beHa o/ npodecroHaala u3 pesia 3anocieHrnka 3aBoja, y3 MmoryhHoct
aHTa)KOBamba CTPYYHHUX CapaJHUKa 3a crequdpruyHa UCTPpaKMBarba Koje YIAaHOBH, 3al0C/AEHHU Y
3aBo/ly, TEMaTCKH HUCY Y CTakby MOTHYHO 06YXBaTUTH.

Bpoj 4w1aHoBa, cacTaB THjeJa U 0CTajla IpaBa U o6aBe3e yTBphyje 3aBoji, MOCEGHOM OJIJIYKOM.

2.1.3. [IpeTx0AHa carJIaCHOCT 3a UCTPAXKUBaWkE

HcTpakuBau nojHocH 3axTjeB ETHYKOM Tujesty jeHe off HabpOjaHUX UHCTUTYLHMja U3 Tauyke
2.1.2. ctaB (2), ogH. HalJIEXKHOM 3aBOAY.

dopmysap 3a npujaBy npeasiaXy UHCTUTYIMje U3 NPETXOJHOT CTaBa, Y3 KOHAYHY CarjacHOCT
pPEecopHOTr MUHUCTAPCTBA.

W3yseTHo of cTaBa 1. U 2., y ciyyajeBUMa MeAULMHCKUX UCTPAXKMBaKa, UCTPAXKUBAY je AyxXaH
JIOGUTH carJacCHOCT 3a HCTPAXKUBame OJ CTpaHe eTHYKOT THjesa HaJJIeXXHe 3/paBCTBEHE
yCTaHOBE W ETHUYKOT THjeJa HHCTUTYILHje HajAJexHe 3a 3ApaBcTBo (Pemy6snke Cpricke,
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(4)

®epepanuje buX, kautoHa y Pesnepanuju buX u Bpuko IUCTpUKTA) YKOJIMKO UCTH MOCTOje, a
carJlacHO NMpoNKCHUMa U3 06J1aCTH 3/,paBCTBa.

Y MyATHUAUCHUIUIMHADHUM MCTpaXKHMBamKMa, ETHYKO THjeso Ipoljemyje KOMIETEHTHOCT
0/IrOBOPHOT/ HUX UCTPa)KMBaua 3a NpoBohemwe UCTPaXKUBabA.

(5) ETnuka THjesa BoZe €eBUAEHIIU}Y O MOJHECEHUM, 0A00pEeHHM U 0/16UjeHUM 3axXTjeBHUMa.

(6) ETuuka Tujesia cy AyKHa 00aBHjeCTUTH HaJlJIeXKHAa MUHUCTAPCTBa, OAH. OJljeJberha 32 00J1acTH

KOjHMMa Ce UCTpaKuBame OaBe.

2.1.4. llpeilUMUHapHA NHUTaKkba UCTPAKUBAYUMaA

1)

(2)

(3)
4)

Etnuko Tujeso he, y dopMynapy 3a npujaBy WM y yCMEHOM pa3roBOpy ca alJIMKaHTUMa —
UCTPa)KMBAYMMa, TOCe6HY MaXKiby NOCBETUTH C/beJlehuM NuTambuMa:

a) [la v JIaHUpaHU MEeTO/0JI0IIKH UHCTPYMEHTApHjyM 3a/10B0/baBa NOTpebe UCTpakuBamba U
Jla Jiv je npusaroheH njenu?

6) /la 1M y4eCHUIIM MOT'Y OCjeTUTH GHJIO KaKBY BPCTY HeJlarofie ¥ Be3u ¢ MUTamHUMa Koje
NJIAHUpaTe NOCTaBUTH?

11) Jla 11 je Moryhe cBUM yyeCHULIMMA UCTPAKUBaba 06jaCHUTH CBPXY UCTpaXKMBama?

1) Kousnko je, 3aucra, HeonxoAHo y4emthe fjere y TOM HCTPXKUBaBY?

e) Moxe /1M ce 10 TpaXKeHUX pe3yJiTaTa A0hu Kpo3 UCTpakKUBakbe ca y30pKOM 0Jipacux ocoba?
@) /la 11 ja Bama pa3yMJ/bHUBO MHUTak€ Ha KOje TPaXKUTe 0AroBOp?

r) [la iy je, 6110 KOjUM JIMjeJIOM UCTPAXKHMBakba, MOTyhe 3/10yNoTpHjebUTH OBjepee
WCIIUTAaHUKa?

x) lllTa 6ucTe npejy3e/u y caydajeBUMa Kafia O, eBEHTYAJHO, IPUMjeTU/IM CTUJA WU CTPeC KOJ,
JjeTeTa UCIMTAaHUKA?

v) Jla i he yyecHUIIU MCTpaXkUBaba JJOOUTH CBe MHOpMAaIliyje 1o 3aBPIIETKY UCTOT, KaKo 61
ce [ICUXOJIOUIKY pacTepeTH/Iu?

j) la i Bae vcTpakuBambe MOXKe U3a3BaTU MeHepaJHO HeETaTHUBaH CTaB Jijelle,
poauTespa/cTapaTesba, jABHOCTH, U CJ1.7

K) ) [la /11 cTe UCTH NOCTYNaK UCTPaKUBakba TECTUPAJIM Ha ce6u?

3aBoz, y dopmynapy 3a M3jaBame CarJacHOCTH, yTBphyje o6aBe3y HcCTpakuBauMMa 3a
NOJHOLIEke U3BjelliTaja, Ha jeJHOM O], je3uKa KOHCTUTYTUBHHUX Hapoja y bocHu wu
XepLieroBuHu.

W3BjewTaj u3 crasa (2) ce nogHocu y net (5) npumjepaka.
3aBogu, nowtyjyhu YcTaBHY HaJJIeXKHOCT, jeflaH NpuMjepak M3BjeliTaja, Ipeko pecoOpHUX

MUHHCTapcTaBa, npocaujehyjy y MuHHCTapcTBO 3a JbyJCKa NpaBa U usbjersuue bocHe u
XepueroBuHe.
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2.2. lIpoBobeme ucrpaxkusama

2.2.1. Cars1acHOCT poauTe/ba/ cTapaTesba

(1

HakoH po6ujama carsacHoctd ETHuykux THjena 3aBofjja, HMCTpaXkuBad je JyKaH JOOUTH
CarJIaCHOCT 3a CBaKO JiMjeTe Koje HaMjepaBa YK/bYYUTH y UCTPAKUBAbE.

(2) 3a gjeny y3pacra go netHaect (15) roguHa, HcTpaXkuBad je Ay»KaH JOOUTH NHUCMEeHY CarJacHOCT

poauTe/ba/ cTapaTe/ba M CarJaCHOCT [jeTeTa, YKOJHUKO je JAWjeTe CIOCOGHO CaMOCTaHO
dbopMUpaTH U U3paKaBaTH CTABOBE M MULIJbEA.

(3) Yxosmko ce pazsu o Ajenu y3pacrta crapujer ox netHaect (15) roguna, JoBOJbHA je CarJiacHOCT

(4)

(5)

(6)

(7

(8)

(9

JjeTeTa, y3 o06aBe3Hy NUCMeHYy 06aBHjecT DPOAUTEe/pY/ cCTapaTe/by O CaApPXajy W IUBY
HCTpaXKHBatba.

Y ciydajeBuMa Jjelie ca UHBAJUAUTETOM KOja He MOTY CaMOCTaJHO GOpMHUPATH U U3paKaBaTH
CTaBOBE U MUILJbEHHA, HEOMXO/IHA je MMCMeHa CarJlacHOCT POJUTe/ba/ cTapaTesba.

@opmysiap 3a carjacHoCT poAuTes/ba/ CTapaTe/ba U CarJacHOCT AjeTeTa KpeHpa HCTpakuBay
WJIA UCTPAXKMBAYKHU TUM, a CarJIaCHOCT 3a AUCTPUOYLUjy UCTUX Aaje ETU4YKO THjeso 3aBoja.

Y3 dopmynap 3a carjacHOCT pojuTes/ba/ cTapaTe/ba WM AjeTeTa, UCTPaKUBAUU Cy AYKHHU
JIOCTaBUTH M CAKETAK HCTPaKMBarba Koje HaMjepaBajy 06aBUTH.

JujeTe, OJH. WeroB poauTesb/ cTapaTe/b, Jaje CBOj HNPUCTAHAK TeK HAKOH ILITO JAob6uje
nHdopMauuje o:

a) caMoj CBpCH UCTpaXKUBamwba

6) KOPHCTH OJ] TOT UCTPAKHUBAA

1) MoryhuM pusnnuma

J) BPCTH U Tpajarby UCTPaKUBakbha

€) NOBjep/bUBOCTH NOJATaKa U3 UCTPAXKHMBakba, Kao U 3alITUTH UJEHTUTETA CBUX YYeCHHUKaA

¢) moc/befuamMa Koje UCTpaKMBabe eBeHTYaIHO MOXe U3a3BaTU

r) [J06pOBO/bHOM NPUCTAjalby U OAYCTajalby Of UCTPAXKUBaHba

Oco6e Koje majy mpHUcTaHaK 3a ydyelihe y UCTpakKUBakby MOTY Tra, y CBaKo A06a, 6e3 MITETHUX
noc/be/jilia Mo HUX, Kao U 6e3 moceGHOr 06pas/ioerma, MNOByhHM M OJycTaTH 0f JAaJber
HCTpaXxrBama.

3a fgjeny Koja Cy cMjeLiTeHa y yCcTaHOBaMa COLMjaj/iHe 3alUTUTe, UCTPaXXKUBady Mopa JA0OUTH

CarJlacCHOCT PEeCOPHOI eHTUTETCKOI, OJH. KaHTOHa/JIHOI MHUHMCTApCTBa WM oArosapajyher
ofZjesiay bpuko JJUCTpUKTY.

-51-



2.2.2. HenpeasuheHe cuTyanyje y HCTPaXKMBamby
YKOJMKO y TOKY MCTpaXUBakba HCTPaKUBay NPUMHUjeTH OUJIO KaKBe 3JpaBCTBeHe NpoGJeMe WU
npo6sieMe NcUXUYKOr QyHKLHOHUCAWa JjeTeTa, 06aBe3aH je 0 TOMe YII03HATHU poJuTe/ba/ cTapaTesba
JjeTeTa, a 3aTHM M ojArosapajyher cTpyumwaka, Kako 6u ce JjeTeTy 6JiaroBpeMeHO o06e36ujesusia
Heomnxo/Ha rmomoh.

2.2.3.llocTtynak y TOKy UCTpaKMBakba

(1) UcTpakuBau je, y TOKY UCTPaKHBama, JyXKaH PajaCHUTH CBe HECNOpasyMe ca  y4YeCHUIMMa
HCTpaXKUBatba.

(2) lpumjena 6uJI0 KOjer MHCTPYMEHTa y HCTPaXUBamy, NMoJApasyMujeBa MPeTXOJHO JeTa/bHO
06jallberbe lberoBe HaMjeHe U CBpXe, Ka0 U NPUCTAHaK UCTIMTAaHHUKaA.
2.2.4. llocTynak HAaKOH 06aB/bEHOT HCTPAKUBaKba

(1) HcrpaxkuBad je Ay>kaH U3BUjECTUTH yUeCHUKe Y UCTPAKUBAKY O pe3y/ITaTUMa UCTOT, Ha HAYUH
KOjH je IpUMjepeH y3pacTy U 3peJIOCTU yYeCHHUKa.

(2) ndopmMucamwe o pesyjaTaTUMa HCTPAKUBaWka Ce BPUIM Y CKJIaAy Ca HAyYHUM HadyesuMa,

NaX/bUMBO y3uMajyhu y 063up noTpeby o6jeKTHBHe, AOOpOHaMjepHe U Bas/baHe IpOLjjeHe
pesyJiTaTa UCTpaXUBamwba.

AHO III - OCTAJIA IMTAIBA U JABHOCT ETUYKOTI KOAEKCA

3.1. ﬂOCTyl’lHOCT nmojgaTaKa U3 HCTPAXKUBAA

(1) WctpaxuBayu cy Ay»KHH MOAY3eTH CBe Mjepe 3alITUTe TajHOCTH MOJATaKa O [Jjelu Koja cy
y4eCcTBOBaJIA Y UCTPAKUBAY.

(2) TajHoCT mojaTaka ce OJHOCH Ha YHIbeHUIEe KOje ynyhyjy Ha UIeHTUTET JjeTeTa.

(3) Huje [03BO/bEHO OTKPUBATH HAEHTUTET yYeCHUKA Yy HUCTpakuBamy, HU y HedopMaJHOM
pasroBopy, HHUTU Yy CIAyxk0eHUM WH3BjelllTajuMa O IPOjeKTy, OWJI0 Ipej CTPYYHHUM,
3aMHTEpPeCOBAHUM WJIM He3aUHTEepecoBaHUM 0co6aMa, OCUM Yy CJAy4yajy NHCMEHOI NMpHCTaHKa
YYECHUKA, Tj. poAuTes/ba/ cTapaTesba AjeTeTa Muaher o netHaect (15) roauHa.
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3.2. Kopanel-be noAaTaKa NpOUCTEK/INX U3 UCTPAKHBaAbaA

(1) Vudopmanuje npousalnie U3 UCTPAXKUBakha, a KOje Cy JOCTYNMHE KPO3 U3BjelITaje I Jpyre
o6JiMKe MyG/MKalMja HacTaJMX Ha OCHOBY HCTPAaXKMBama IMPOBEJEHUX 0 KpPUTEpUjUMa U
3axTjeBUMa OBOr ETHUYKOr KoJeKca, c1060JHe Cy 3a KOPHUIITEHe, Kao CEKYHJAapHU IOJaTakK,
CBUM 3aHHTEpPECOBAaHUM HCTPAXKUBAUYUMA.

(2) MuHucrapcTBO 3a JbyAcKa mpaBa M u3bjersivue BuX he Ha CBOjoj MHTEpHET CTpaHUIU

oMOryhHTH HPUCTYN €eJIeKTPOHCKOj apXWBU [JOCTaB/beHUX NyO6JMKalMja, HAacTaJuX NpeMa
KpUTepHjuUMa 0BOT ETUYKOT KoZleKca.

3.3. O6jaBa ETMUKOr KoJekca
(1) ETwmuxu xojekc ce o6jaBmyje y Ciyx6eHoM riacHuKy BocHe u XeprierosuHe.
(2) ETHukM KOJAeKC ce HCTHYe Ha MHTEpPHET CTpPaHULM MUHHCTApCTBa 3a JbyJACKa IpaBa U
usbjersune bocHe M XepleroBrHe M MHTepHeT CTpPaHMIL[aMa MHUHHUCTApCTaBa M NeAarolkKUx
3aBO/ia KOjU BoJie MOCTYMNaK U3/aBakba carJacHOCTH 3a IpoBolebe HCTpakKUBamba.

3.4. 0aHOC ca ocTaiuM CTPYKOBHUM ETHYKUM KoJeKkcuMa y BocHu u XepreroBuHu

(1) Oppenbe oBor ETHYKOTr KOZleKca Cy OCHOBA 3a yCK/ahuBamwe ocTalux ETHYKUX KoZekca Koju ce
npuMjenyjy y bocHu u XeprieroBuHu.

(2) ETu4kuM KoJEKC peclieKTyje oApe/ibe CTPYKOBHUX KOJleKca pas/iMuMTUX npodecuja y bocHU u
XepueroBuHu, kopuctehu bHUX0Be CTpy4YHe oJpe/ibe Koje ce ayTOMaTCKH CMaTpajy oApeabama
u oBor Kojekca.
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3.5. Y cBpxy TymMauema U npuMjeHe oBor ETHUYKOr Kojekca, KOpucTte ce c/bejehu NOjMOBH U

AebuHULMje:

AponecueHuuja

JujeTte

J06GpOBO/bHH NPUCTAHAK

ETMYHO/ HEETUYHO

UcTpaxuBayku mpouec

HcTtpaxxuBame

KnacupukoBaHu nmoganu

Koaekc

JINYHU moaauu

IloBjep/bMBOCT

IlpuBaTHOCT

Pa3no6/be pasBoja M ojpacTama uoBjeka. O3HavyaBa mpesja3 U3
JljeTUIbCTBA Y CBUjeT oJpacjux U ob6udHo Tpaje ox 15. no 20. roauHe
»kuBoTa. Ta )KMBOTHa ¢asa ce OJAJHNKYyje KOHCOJUJ0BakbeM MEeHTaJTHOT
’)KUBOTA, KpPUCTAIM3ALMjOM CTaBOBAa M MHLUbEHA, a M0CeGHO
palMOHAJHUM MeHTaJHUM ca3pHjeBameM. Y 0Boj ¢pa3u pa3Boja )KUBOTa
JjeTera, TmoCe6HO Ce pas3BHjajy CaMOINOIITOBA:e, IOBjepPEbE,
CaMOCTaJIHOCT M JIMYHOCT. TOKOM afiosiecieHIiMje AujeTe JOCTHXKE CaM
BPX CBOjUX HHTEJIEKTYaJTHUX CIIOCOOHOCTH y4yeta.

Jujete je ocoba 0 ocaMHaecT (18) roanHa, ako NO3UTUBHUM 3aKOHOM
MYHOJ/bETCTBO HUje gpyrauyuje fgedrHUCaHO (geduHUIUja Ipey3eTa U3
KoHBeHnMje 0 mpaBHMa JjeTeTa), a ca OGHOJIOUIKOT acCleKTa, JbYJCKO
ouhe y mepuoay ona pobewa g0 mnybepTeTa, JAOK Ce y MNpPaBHUM
JebrMHMLIMjaMa [jeTeTOM CMaTpa MaJloJbeTHHUK, Tj. ocoba muaba of
J106a MyHOJbETHOCTH.

C/10604HO oAJlyuMBalbe 0e3 NPUTHUCKA, NpHUjeTHU WK IeTjepaHor
HaroBapama.

I/ICHpaBHO WJIKN MOpaJIHO HpI/IXBaTJ'bI/IBO/ NOorpemHo HWJnu MOpaJIHO
HelpHUxXBaT/bHUBO.

[Ipowec koju o6yxBaTa LijeJIOKYITHO UCTPAXKKBakbe, 0J] IOUeTHe Hjieje U
[OCTaB/batha  XUIIOTE3a, MNpeKo I[IaHHpamka U IpoBohema
HCTPaXKMBama, [0 HHTepNpeTHpama pesyaraTa W NyGaunHpama
KOHAYHUX HaJslasa.

CucreMaTCKM IIJIaHMpaHa aHaJMs3a - INpPUKyIUbamke IOJaTakKa,
TecTUpame U eBaslyalyja XUIoTesa.

[OKYMeHTH, OZiH, CBAaKM HAIlMCAaHHW, YMHOXEHH, HallpTaHH, CJAUKOBHH,
mITaMIaHY, CHUMJbeHH, ¢oTorpaducaHy, MarHeTHH, OINTHYKH,
eJIeKTPOHWYKU WJHM OWJIO KOjU JpYyrd 3alMUcH MNOoJaTaka; ca3Hamba,
Mjepe, MOCTYNLHY, MpeAMETH, YCMeHa CaollITewa WU MHbopmauuie,
KOje ¢ 063MpOM Ha CBOj CaZipiKaj, UMajy BaXKHOCT IOBjEP/bUBOCTH U
L[jeJIOKYTHOCTY 3a CBOT BJIACHUMKA, a Kojer je OH O3HA4YHo
KJacCUPUKOBAHUM, T€ MY YTBP/JUO CTEIEH TajHOCTH.

[IpaBUJIHUK, CKYTI IPHUHIMIIA O TPOdECHOHATHOM MOHALIAY.

OnumTH U KapaKTEPUCTHUYHU MOJALM HAa OCHOBY KOjUX Ce IMOjeJUMHLH
WJIA KOJIEKTUBUTETH MOTY UJ€HTUPHUKOBATH.

O6aBe3a ocobe Koja JJo6HMja MpUBaTHe HHPOPMaLHje [ja UX He KOPUCTH
y ApyTe CBpXe OCUM Y OHe 360T KOjUX UX je Jo6uIa.

KOHTpOJIa HaJ KOJIMYMHOM, BpEMEHOM U OKOJIHOCTUMa NpUKa3uBakba
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PecnogeHt
(oco6a kojy ucnurtyjemo)

PoaHu, moJIHU MU
CeKCyaJIHU UAEeHTUTET

CarsiacHOCT oco6e Ha
HCTPpAXKUBaAKE

YBaxxaBame 0co6a

3aBapaBame/NpUKPUBambe

cebe (PusHuKM, NMOHAIIAeM WJIM HHTEJEKTyalaHO) Npej ApyruMa.
[loapydyje eKCK/IY3WBHOCTH y KOjeM Cy NojeHAL, UJIN KOJEeKTUBUTETH
CJ1060/JHU 0J] YBU/A U KOHTPOJIE IPYTHX.

’Kusyhu mnojeguHan o kojeM (WM 0ff KOjer) HCTpPakWBad TOKOM
HCTpaKMBama A06Hja )eJbeHe MOJaTKe.

TepMuH Koju onucyje JU4HU ocjehaj cBake ocobe Aa ce uAeHTUPUKYje
Kao MyIlIKapall WM XeHa.

Jlo6poBO/bHY NIPUCTAaHAK 0COOe WJIM CKyNHHe 0coba Ja y4ecTBYjy Y
UCTPAXXHUBabY.

JlBa TeMesbHa oOJsivka: (1) moimIToBame ayTOHOMHje 0coba Koje Cy
CIOCOOHE J[IOHOCUTHU OATOBOPHE OJJIYKE U MOLITOBaHKE HHUXOBOT
KanagureTa 3a camoopebemwe, u (2) 3amTuUTa 0cobGa Koje HMajy
OrpaHHYeHy ayTOHOMH]Y, Tj. KOje Cy HEKOMIeTEeHTHe 3a [JOHOLIeHe
OJITOBOPHHUX OZJIYKA.

[locTynmak y KojeM ce YYeCHUKY HCTpakMBamba yckpahyjy win aajy

orpaHuyeHe 6UTHe HUHOpMalMje, UJIM KaJ, ra ce CBjeCHO HENOTIYHO
I/IHd)OpMI/IIHe 0 NMOCTyNIHMa U IU/b€BUMaA UCTPAXKHBakbA.
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3.6. bu6morpadcku U3BOpU KOPUIITEeHU y u3paau Kojekca:

Etuuku kogekc ncuxosiora ®enepanuje buX, Jpymrso ncuxosora @buX, 09.11.2011. ca:

http://www.scribd.com/doc/39993036/eticki-kodeks-psihologa-2

Kopexkc yacTu 6x. HoBUHapa, npeyseTto 11.11.2011. ca:

http://www.bhnovinari.ba/index.php?option=com content&view=article&id=362&Itemid=223&lang=bs

National Health and Medical Research Council (NHMRC), Australia (1999.) National Statement on Ethical
Conduct in Research Involving Humans.

[Ipenopyka CaBjera EBpome o conujanHum paadHunuma (2000.), npeysero 12.11.2011. ca:
http://www.rsp.hr/ojs2 /index.php /rsp/article/view/230/234

Society for Research in Child Development (SRCD) (1991) Ethical Standards for Research with Children,

npeyseto 12.10.2011. ca: http://www.srcd.org/abouthtml#standards
Society for Research in Child Development (SRCD) (1991) Ethical Standards for Research with Children,

npeyseto 25.10.2012. ca: http://www.srcd.org/about.html#standards

YH (1948.) oniuta geknapanyja o JbyACKUM paBUMa

YH (1998.) KonBeH1Mja 0 npaBuMa JjjeTeTa

Casjet 3a wtamny buX, Kogekc 3a mramny bocHe u Xepuerosune, npeyseto 06.11.2011. ca:
http://djeca.rs.ba/uploaded/kodeks%20za%20pisane%20%20stampane%20medije.pdf

3akoH o cso6oau npuctyna nHdpopmanujama y bocuu u Xepuerosuny, (2000.), npeysero 08.11.2011. ca:

http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=212:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-bosni-i-hercegovini&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12

3akoH o co6oau npuctyna nHdpopmanujama y Pegepanuju bocHe u Xepuerosune, (2001.), npeyseTto

09.11.2011. ca: http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=213:zakon-o-

slobodi-pristupa-informacijama-u-federaciji-bosne-i-hercegovine&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12

3akoH o cso6oau npuctyna uHpopmanujama y Peny6simuu Cprckoj, (2001.), mpeyseto 08.11.2011. ca:

http://www.vzs.ba/index.php?option=com content&view=article&id=214:zakon-o-slobodi-pristupa-

informacijama-u-republici-srpskoj&catid=9:novinarski-zakoni&Itemid=12
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3.7. 3aBpILIHH OCBPT

Y OKBUpY OBOT JOKYMeHTa HOMEHYTH Cy CaMO HajBaXKHUjU 3aKOHH, jep JIMCTA 06aBE3HO YK/byUyje 3aKOHe
JloHeceHe Ha HUBOY buX, Bpuko JIUCTPUKTa, EHTUTETA, KAHTOHA, Ka0 U NOJ3aKOHCKE U ONIITHHCKE aKTe
KOoju ce ojiHOCe Ha jjeny, a To cy: [lopoguynu 3akoH ®buX (,Ciayx6eHe HoBuHe PBuX*, 6p. 35/05);
[Mopoanynu 3akoH PC (,Ciyx6eHu rinacHuk PCY 6p. 54/02); llopoguunu 3akoH Bpuko Juctpukra buX
(,Cnyxx6eHu riacHUK Bpuko Juctpukra buX“, 6p. 23/07); OKBUPHHU 3aKOH O OCHOBHOM U CpeJeM
ob6pazoBamwy buX (,Cayx6eHu rinacHuk buX“, 6p. 18/ 03); 3aKOH 0 OCHOBHO] IKOJIK U 3aKOH O CPeJH0j
wkosn PC (,Cayx6eHu riacHuk PCY 6p. 38/ 04); 3aKoH 0 MpeAIIKOJCKOM BaclUTawkby U 06pa3oBamy
(,Cnyx6eHu raacHuk PCY 6p. 119/ 08); 3akoH 0 06pa3oBamwy Y OCHOBHHUM U CpPeibUM IiKoJaMa bpuko
Juctpukra (,Cnyx6eHu riacHuk Bpuko [Juctpukrta“, 6p. 9/01, 28/03 u 29/04); 3akoH 0 OCHOBHOM
0/irojy 1 06pasoBamy Y KAHTOHMMA M 3aKOH O cpeJilbeM 006pa30oBamby Y KAHTOHMMA; 3aKOH O 3alUTUTH
oco6a ca gymeBHUM cMeTwama (,Cayx6eHe HoBuHe DPbuX“, 6p. 37/01, 40/02 u 52/11) u 3akoH o
3alITUTH JIMLa ca MeHTaJHUM nopeMehajuma PC (,Ciy>k6eHu rnacuuk PC, 6p. 46/ 04); 3akoH 0 3alUTUTH
o Hacusba y nopoaunu ®buX (,Cnyx6eHe HoBuHe ®BbuX", 6p. 22/ 05); 3aK0H 0 3aIUTUTH OJ, HACU/bA Y
nopoguuu PC (,Cnyx6eHu riacHuk PCY 6p. 118/05 u 17/08); 3akoH 0 ocHOBaMa colyjasiHe 3alITHUTE,
3alUTUTE IMBUJIHUX XXPTaBa paTa U 3alITUTe nopoauua ca gjenom ®buX (,Cinyx6ene HoBuHe PbuX“, 6p.
36/99 u 54/04); 3akoH o couujannoj 3amtutu PC (,Cayx6enu raacuuk PCY 6p. 5/93, 15/96 u 110/03);
3akoH o0 couujasHoj 3amTUTH Bpuko Juctpukra (,Cayx6eHu riaacHuk bpuko Juctpukra“, 6p. 1/03,
4/00, 4/04, 19/07 u 2/08); 3akoH o ajeunjoj 3amwtutu PC (,Cayx6eHu riacHuk PC, 6p. 4/ 02); 3akoH o
Jjednjoj 3amtutu Bpuko Auctpukra (,Cayx6eHu raacHuk bpuko Juctpukra“, 6p. 1/03, 4/04, 21/05 n
51/11); 3akoH 0 JiMjeKOBUMA U MeAULMUHCKUM cpeactBuMma (,Cayxb6eHu raacHuk buX“, 6p. 58/ 08);
3akoH o JsujekoBuma PC (,Cayxb6eHu rsiacHuk PC, 6p. 19/ 01); 3akoH 0 3/paBCTBEHOj 3alUTHUTH
(,Cnyxx6ene HoBuHe Denepanuje buX“, 6p. 46/ 10); 3akoH o 3apaBcTBeHOj 3awITUTH PC (,Cayxk6eHu
raacHuk PC“ 6p. 107/05, 72/09 - ap. 3akon 88/10, 99/10 u 57/11 ); 3akoH o npaBMMa, o6aBe3ama U
ojroBopHocTHMa nanujeHara (,Cnyx6eHe HoBHHe Pepepanuje BuX", 6p. 40/ 10); 3aKoH 0 3aIUTUTH
ocoba c aymeBHUM cMeTwaMa (,Cayx6eHe HoBUHe Penepanuje buX*, 6p.37/01,40/02 u 52/11).
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On the basis of the Article 17 of the Law on the Council of Ministers of Bosnia and Herzegovina ("BiH
Official Gazette", no. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 and 24/08), the Council of Ministers of
Bosnia and Herzegovina, on its 51st session, held on 28 May 2013, passed the

DECISION
ON
ADOPTION OF THE CODE OF ETHICAL RESEARCH WITH CHILDREN AND ON CHILDREN IN BOSNIA
AND HERZEGOVINA

Article 1.
(Adoption of the Code of ethical research)

(1) By the means of this Decision, the Code of Ethical research with children and on children in Bosnia
and Herzegovina (in further text: the Code of Ethics) is adopted.

(2) By determining the Code of Ethics, Bosnia and Herzegovina is meeting the obligations stipulated in the
articles 3, 8,17 and 19 of the United Nations Convention on the Rights of the Child.

Article 2.
(Application of the Code of Ethics)

(1) The Code of Ethics, determined by this Decision represents the obligatory document for all
individuals, groups, institutions and bodies directly engaged in research focused on children or in
which children are, in any manner, involved.

(2) All researchers are obliged to obey the Code of Ethics, starting from the basic principles 'the best
interest of the child’, his/her well-being or, in other words, whatever is best for the child and his/her

family/ guardians.

Article 3.
(Integral part of the Decision)

The Code of Ethics is an integral part of this Decision.

Article 4.
(Bridging provisions)

On the day of this Decision coming into effect, the Decision on adoption of the Code of Ethical research on
children (BiH Official Gazette, no 26/06) will cease to be in effect.

Article 5.
(Coming into effect)

The Decision and the Code of Ethics will come into effect on the day of announcement in the 'BiH Official
Gazette'.

CoM No. 146/13 Chairman
28 May 2013 BIH Council of Ministers
Sarajevo Vjekoslav Bevanda
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INTRODUCTION

Continued need for research of the new, on one hand, and the imperative to protect a child from any form
of misuse on the other hand, are the reasons why it is necessary to develop deontological ethical
standards for research aimed at children in general.

Within this Code of Ethics, directly applied are the standards determined in the frame of the BiH
Constitution, Article II) Human rights and basic freedoms, founded on the international standards of child
protection, primarily, UN Convention on the Rights of the Child (1989), as well as other UN and European
conventions and protocols, ratified by Bosnia and Herzegovina, aimed at protection of and the rights of
children.

Starting from fact that the Constitution of Bosnia and Herzegovina, in its article II) Human rights and
basic freedoms, point 3.f) especially highlights the respect of the right to private family life, home and
correspondence of law, any activity involving a child and his/her family must include the determined
international and domestic standards in view of protection of human rights and basic freedoms of
children.

The Code of Ethics also takes into consideration different legislation in Bosnia and Herzegovina, the
provisions of which are concerned with legal subjectivity of children, as a research sample category. This
particularly refers to the laws regulating the questions of protection and collection of data, as well as the
question of access to information: the BiH Law on freedom of access to information (Official Gazette BiH,
No.

28/00); the FBiH Law on freedom of access to information (Official Gazette FBiH , No. 32/01); the RS Law
on freedom of access to information (Official Gazette RS, No. 20/01); the BiH Law on protection of
personal data(Official Gazette BiH, No. 32/01); the BiH Law on protection of confidential data (Official
Gazette BiH, No. 4/05); the BiH Law on statistics (Official Gazette BiH, No. 57/02); the FBiH Law on
statistics (Official Gazette FBiH, No. 63/03); the RS Law on statistics (Official Gazette RS, No. 85/03).

In view of the need for inclusion of data from certain areas related to children and children's rights, the
laws regulating the question of child protection (social, health, educational, etc) should be taken into
account.

In this manner construed ethical principles and norms will surely present an integral document for all
individuals and institutions directly involved in research which, in any manner, include children. The
Code of Ethics stems from the basic principle of the 'best interest of the child' (Convention on the Rights
of the Child, Article 3), his/her welfare or in other words, what is best for the child, his/her family and
with that, the whole community.
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The Code of Ethical research with children and on children in Bosnia and Herzegovina contains the
following parts:

PART I- GENERAL PROVISIONS
1.4. Basic questions and application of the Code of Ethics
1.5. Defining the status of a child, parent/ guardian and researcher
1.6. Application of ethical principles

PART II- CONDUCTING RESEARCH
2.1. Assumptions for conducting research
2.2. Conducting research

PART III- OTHER QUESTIONS AND PUBLIC EXPOSURE OF THE CODE OF ETHICAL RESEARCH
3.1. Availability of research data
3.2. Use of research data
3.3. Publicising the Code of Ethics
3.4. Relationship with other professional Codes of Ethics in Bosnia and Herzegovina
3.5. Glossary of terms used in development of the Code of Ethics
3.6. Bibliography
3.7. Final reflection

PART I - GENERAL PROVISIONS

1.1. Basic questions and application of the Code of Ethics

(1) The questions regulated by the Code of Ethical Research with children and on children in Bosnia and
Herzegovina (in further text: the Code of Ethics) are concerned with the status of the child and his/her
family as participants in the research process of the humanistic, social, medical and other scientific and
professional research.

(2) Special attention is devoted to prevention of causes and generally, situations in which the integrity of
the child can become questionable.

(3) The Code of Ethics regulates the rights and obligations, as well as responsibilities of the researcher.

(4) The Code of Ethics determines the rules of conduct of researchers and ethical principles based on
which the researchers act in undertaking scientific, media, sports, judicial, and generally professional
research, which place a child in the focus of their interest.

(5) The Code of Ethics is applied to all sorts of research in which children are active participants or which
relate to children.

(6) The Code of Ethics should be consulted by all laws and professional codes of ethics which are, from
different aspects, during research, concerned with questions of interest for children.

(7) The Code of Ethics should serve as the basis for expansion of the mentioned professional codes, with
requests from this Code of Ethics.
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(8) In line with the UN Convention on the Rights of the Child, this Code of Ethics is concerned with
children up to 18 years of age.

1.2. Defining the status of child, parent/ guardian and researcher

(1) The main question regulated by this Code of Ethics is the status of children in different research,
which in direct or indirect manner can impact child's personal integrity. The Code of Ethics defines the
application of the demands from the UN Convention on the Rights of the Child, as well as ensuring
adequate protection of gthe rights of the child, such as: the right to non-discrimination (Article 2);
protection of the child's right to expression of opinion in matters of concern to him/her and respect of
their opinion in line with the age and maturity of the child (Article 12); right to freedom of expression
(Article 13.); right to freedom of thought and conscience (Article 14); right to protection of privacy,
correspondence, reputation and dignity (Article 16), as well as the right to access to information and
materials for the purpose of promotion of the child's welfare and health (Article 17), in a manner that the
status of the child is regulated by:

(a) respecting the right of the child to make decisions on research, in other words obtain his/her
consent for research, have own opinion on research, as well as the right to withdraw from
research at any moment;

(b) securing protection of the child's identity, his/ her family and group he/she belong to;
(c) specifying the conditions for ensuring insight into research results.

(2) The Code of Ethics defines the status of parents/ guardians, given that for them too, as research
participants, the standards determined within this Code are applicable, in a manner that:
(a) the status of parents/ guardians, respecting individual rights of the child, is determined in all
phases of research;
(b) securing that the parent/ guardian has the right to timely information on research and
research results;
(c) parent/ guardian gives approval for the child to take part in resaech process or to be
researched.

(3) The status of researcher is defined in a manner that:
(a) his/her rights and obligations, as well as the procedure of enabling other parties to see the
research results, are determined in detail, with obligatory protection of data on the personality
of the child and his/her family;
(b) the researcher is obliged to, for the research for which he/ she is seeking permission, try to
foresee possible ethical dilemmas and suggest potential solutions and, as such, in the phase of
obtaining the permission, send them to the Ethical body for review.
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1.3. Application of the ethical principles

(1) Ethical principles determined by this Code of Ethics are the principles which the researchers must
accept as their own professional principles and personal criteria of conduct.

(2) The Code of Ethics contains ethical principles which the researcher must obey during preparation of
the research, during research and after the research is conducted, in the phase of writing reports or
publications stemming from the research.

(3) As an imperative in reaching ethical ideals through research with children, it is necessary to
differentiate and fully respect all principles needed for protection of the rights of the child.

1.3.1 The principle of respect of human rights, freedoms and personal dignity

(1) Researchers, involved in research on children, must respect dignity and human values of all
participants in research, devoting special attention to relevant sources which may jeopardise the rights of
the child.

(2) Special attention is given to respect of the cultural and individual differences between the actors of
research (age, gender, race, nationality, faith, socio-economic differences, as well as inequalities in mental
development, sexual orientation and sexual identity of the research subjects).

(3) In research, it is necessary to guarantee elimination of all forms of prejudice or stereotypes.

1.3.2 The principle of protection of well-being of the research participants

(1) Engaged researchers ought to be aware of the responsibility they have in relation to children,
research participants and their families, which means that they have to make sure that the
respondents are not in any way, physically or psychologically jeopardised, as well as that the
research methods, must be fully adapted to the age and maturity of the child.

(2) Inhis/ her approach, the researcher must permanently protect the rights of all persons he/ she is in
contact with.

(3) Ethical dilemmas and problems faced in the very preparation, as well as during the research, the
researcher will address in an adequate manner, securing to the maximum extent possible, all

participants in the research.

(4) In planning the research, the researcher should foresee potentially negative reactions of the
participants in the research process.

(5) During the research, the researcher will ensure full bodily, emotional and overall psychological
safety of children.
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1.3.3 The principle of accountability in cases of ethical dilemmas

Every research is conducted in line with the relevant professional obligations and standards.

The researcher will maintain scientific and professional responsibility towards the research
participants, the public, as well as the responsibility to the professional association to which the
research is belonging.

During the research, the researcher cooperates and consults with other experts and

affined institutions, in order for the research to be most professionally conducted.

The researcher is obliged to advise and point other fellow researchers towards the ethical
standards from this Code of Ethics, concerning the approach to and status of research
participants.

The assumption for conducting direct research with children is the awareness of psychological
and bodily development processes. Before the research ouside the realm of psychology, the
researcher is obliged to consult with the experts in the emotional, cognitive and social aspects of
human development.

Research with children as participants, is carried out only in situations when significant
knowledge on welfare of children cannot be obtained in any other manner.

1.3.4 The principle of protecting the integrity of research results and the researcher

Professional engagement in research with children requires compliance with certain standards
which are affirmative and promote objectivity, precision and truthfulness in the research
process and are based in scientific and professional achievements.

Researchers do not apply methodological approaches of doubtful quality, inappropriate methods
of data analysis and synthesis, as well as they avoid unprofessional and scientifically unfounded
interpretations of data obtained through research.

Intentions of the researchers must be clear and objectively feasible throughout the research
procedure, while their goals must be public and open, remaining consistent in keeping the
promises given to respondents at the beginning of research.

Researchers- beginners can conduct research with children only under mentorship of
experienced researchers.
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PART II - CONDUCTING RESEARCH

2.1. Assumptions for conducting research

(1) Research with children and on children assumes detailed preparation, with precise preparation of
instructions to researchers who place a child into the focus of their research.
(2) Instructions must be clear and unambiguously problem oriented.

2.1.1. Preliminary preparations of the researchers - conditions for research

(1) Research with children as participants in research, are conducted only in cases when desired
knowledge cannot be obtained in any other way, while the research aims to contribute to
significantly better scientific understanding of certain states, appearances, etc., and can foster
ultimate achievement of results which may benefit children.

(2) Research procedures, as well as methodological tools, ought to be adapted to the age of children.

(3) Ambience and the overall conditions for conducting the research, assume ensuring of the bodily,
emotional and overall psychological safety of children.

(4) The researcher must take all reasonable measures in order to avoid the problems of mental and
physical harm to the respondents, children or their significant others.

2.1.2. Ethical bodies

(1) The researcher is obliged to obtain a permission(s) for conducting the research from the relevant
bodies before its commencement, or in other words, research must not start without the prior consent of
the relevant Ethical body.

(2) Ethical bodies are formed at the Ministry of education and culture in the Republika Srpska and
educational-pedagogical bureaus or other forms of pedagogical institutions in the Federation of BiH and
the Brcko District (in further text: the Bureaus).

(3) Ethical bodies are composed of professionals employees of the Bureaus, with a possibility of
engagement of expert associates for specific research, which are thematically out of the realm of the
members employed at the Bureau.

(4) The number of members, composition of the body and other rights and responsibilities are
determined by the Bureau, through a special decision.
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2.1.3. Prior approval for conducting of research

(1) The researcher submits a request to the Ethical body at one of the listed relevant institutions from the
point 2.1.2. line (2) or the competent Bureau.

(2) The form of application is suggested by the institutions from the above point, with final approval of
the relevant ministry.

(3) Exceptionally from the points 1. and 2., in cases of medical research, the researcher is obliged to
acquire the approval for conducting the research from the ethical body of the relevant medical/health
care institution and ethical body of the institution responsible for health care (Republika Srpska,
Federation of BiH, cantons in the Federation of BiH and Brcko District) if they exist, all in line with the
regulations in the area of health care.

(4) In multidisciplinary research, the Ethical body assesses the competence of the responsible
researchers for conducting the research.

(5) The Ethical bodies maintain records of submitted, approved and rejected applications/ requests.

(6) The Ethical bodies are obliged to inform the relevant ministries or departments responsible for the
areas of concern to the research in question.

2.1.4. Preliminary questions to researchers

(1) In the application form or in direct interview with the researchers-applicants, the Ethical bodies will
devote special attention to the following questions:

(a) Does the planned methodological instrument(s) satisfy the needs of the research and is
it adapted to children?

(b) Will the respondents feel any discomfort in relation to the questions you plan to ask?

(c) Isitpossible to explain the purpose of research to all participants?

(d) How necessary is participation of children in this research?

(e) Can the sought results be obtained through research with a sample of adults?

(f) Do you understand the question you are seeking an answer to?

(g) Isitpossible to, in any part of the research, misuse the trust of the respondents?

(h) What will you do in cases when you notice embarrassment or stress of the child
respondent?

(i) Will the participants receive all information at the end of the research, in order to
unburden psychologically?

(j) Can your research generally cause a negative stance of children or parents/ guardians,
public, etc.?

(k) Have you tested the planned procedure on yourself?
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(2) In the approval form, the Bureau determines the obligation of the researchers to submit the report on
research in one of the BiH constitutional languages.

(3) The report from the point (2) is submitted in five (5) copies.

(4) In line with the constitutional competence, the Bureaus submit one of the received copies of the
report to the BiH Ministry for human rights and refugees.

2.2. Conducting research
2.2.1. Consent of parents / guardians

(1) After receiving the approval from the Bureau's Ethical body, the researcher is obliged to obtain a
consent / approval for each child planned to take part in the research.

(2) For children up to fifteen (15) years of age, the researcher is obliged to obtain a written approval from
parents/ guardians, as well as a child's consent, if a child is able to independently form and express views
and opinions.

(3) In cases of children older than fifteen (15), a child's consent is sufficient, with an obligatory written
notification to the parent/ guardian on the content and goals of the research.

(4) In cases of children with disability who cannot independently form or express their views and
opinions, a written consent from a parent/ guardian is required.

(5) The form for parent's/ guardian's consent is created by the researcher or research team, while the
approval for distribution of the same is given by the Bureau's Ethical body.

(6) With the form for parent's/ guardian's or child's consent, the researchers are obliged to submit a
summary of the research they intend to undertake.

(7) The child, or his/her parent/ guardian, gives his/her consent only after receiving the information on:
a) the very purpose of the research,
b) benefits of the research,
c) possible risks,
d) type and duration of research,
e) confidentiality of data from research and protection of identity of all respondents,
f) implications the research may have,
g) voluntary consent and withdrawal from research.
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(8) The persons giving their consent for participation in the research can, at any point, without harmful
consequences for them, as well as without explanation, withdraw it and give up their further
participation.
(9) For children in the residential institutional care, the researcher must obtain the approval from the
responsible entity or cantonal ministry or relevant department in Brcko District.

2.2.2. Unpredictable situation during research
Should the researcher observe any health problems or problems in psychological functioning of the child
respondent, he/she is obliged to inform the child's parent/ guardian and, then, the adequate expert, in
order to ensure timely and required assistance to the child.

2.2.3. Approach during research

(1) The researcher is, during the research, obliged to clarify any misunderstandings to the research
participants.

(2) Application of any research instrument assumes prior detailed explanation of it purpose, as well as
the respondent's consent.

2.2.4. Approach upon conducting research

(1) The researcher is obliged to inform the research participants on results of the conducted research, in
a manner appropriate to the age and maturity of the respondents.

(2) Informing on results of the research is done in line with the scientific principles and carefully taking
into consideration the need for objective, well-meaning and valid assessment of research results.
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PART III - OTHER QUESTIONS AND PUBLIC EXPOSURE OF THE CODE OF
ETHICS

3.1. Availability of research data

(1) The researchers are obliged to take all necessary measures to protect the confidentiality of data on
children who take part in the research.

(2) Data confidentiality refers to the facts pointing towards the child's identity.

(3) It is not allowed to disclose the identity of participants in the research in either informal conversation
or in official reports on the project, before the professional, interested or not interested persons, apart
from the cases of written consent of the participant or parent/ guardian of a child below 15 years of age.

3.2. Use of research data

(1) Information stemming from research, which are accessible through reports or other forms of
publications developed on the basis of the research conducted in line with the criteria and this Code of
Ethics, are free for use as a secondary data to all interested researchers.

(2) On its web page, the BiH Ministry for human rights and refugees will enable access to electronic
archive of all submitted publications, developed in line with the criteria of this Code of Ethics.

3.3. Publicising the Code of Ethics

(1) The Code of Ethics will be announced in the Official Gazette of Bosnia and Herzegovina.

(2) The Code of Ethics is placed on the web site of the BiH Ministry for human rights and refugees and
web sites of the ministries and pedagogical bureaus in charge of procedures for granting approvals for
research implementation.

3.4. Relationship with other professional Codes of Ethics in Bosnia and Herzegovina

(1) Provisions of this Code of Ethics are the basis for harmonisation of all other codes of ethics used in
Bosnia and Herzegovina.

(2) The Code of Ethics honours the provisions of respective professional codes of different professions in
Bosnia and Herzegovina, utilising their professional provisions, which are automatically considered as
provisions of this Code.

-71-



3.5. For the purpose of interpretation and application of this Code of Ethics, the following

definitions are being used:

Adolescence

Child

Volontary consent

Ethical /unethical

Research process

Research

Classified data

Code

Personal data

Confidentiality

Privacy

Respondent

The period of development and growing up of a person. It marks the
transition from the childhood into the world of adults, usually lasting
from 15th to 20th year. This phase of life is characterised by
consolidation of the views and opinions, and especially rational mental
development. In this phase of the child's life, especially developing are
self-respect, trust, independence and identity. During the adolescence,
the child reaches the peak of his/her intellectual capacities to learn.

Child is a person below 18 years of age, unless the laws of a particular
country set the legal age for adulthood younger (definition from the
Convention on the Rights of the Child); from the biological aspect, it is a
human being in the period between birth and puberty, while in legal
definitions, a child is a minor or a person who has not reached the age
of adulthood.

Free decision making without pressure, threats or excessive convincing.
Proper or morally acceptable / improper or morally unacceptable.

The process encompassing the whole research, from the initial idea,
setting hypotheses, through planning and conducting research, to
interpreting results and publication of final results.

Systematically planned analysis - collection of data, testing and
evaluation of hypotheses.

Documents, or in other words, each written, multiplied, drown,
recorded, photographed, magnetic, optic, electronic or any noted data;
insights, measures, acts, objects, spoken announcements or information,
which given their content, have importance of confidentiality and
wholeness for their owner, and which are marked as classified by
him/her, and determined with a degree of secrecy.

Book of rules; set of principles of professional conduct.

General and characteristic data based on which individuals or
collectivities can be identified.

The obligation of a person receiving private information not to use it for
any other purposes except for the purpose received for.

Control of the extent, time and circumstances of presenting oneself
(bodily, behaviourally or intellectually) in front of others. The area of
exclusivity in which an individual or collectivity are free from insights
or control of others.

Living individual about whom (or from whom) the researcher obtains
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(person who is being examined)

Gender, sex or sexual identity

Personal consent for research

Appreciation of persons

Deception/disguising

desired data during research.

The term describing a personal feeling of each person to identify oneself
as a man or woman.

Vontary consent of a person or a group to take part in research.

Two main forms: (1.) respect for the autonomy of persons who are able
to make responsible decisions and respect for their capacity for self-
determination and (2.) protection of persons who have limited
autonomy, or who are not competent to make responsible decisions.

Deed in which a participant of research is withheld or given only limited

important information or when he/she is consciously incompletely
informed on research procedures or goals.
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3.7. Final reflection

In this document, only most important laws have been mentioned, as the list inevitably includes the laws
adopted at the level of BiH, Brcko District, entities, cantons, as well as by-laws and municipal acts related
to children, as follows: the FBiH Family law ("'FBIH Official Gazette“, No. 35/05); the RS Family Law ("'RS
Official Gazette“, No. 54/02); the BiH Brcko District Family law (" The BiH Brcko District Official Gazette®,
No. 23/07).

The frame Law on primary and secondary education in BiH ("BiH Official Gazette", No.18/03); the RS Law
on primary school and the Law on secondary school (''RS Official Gazette”, No. 38/04); RS Law on
preschool education ("'RS Official Gazette“, no. 119/08); The Law on education in primary and secondary
schools of Br¢ko District (,Brcko District Official Gazette®, no. 9/01, 28/03 i 29/04); the Law on primary
education in the cantons and the Law on secondary education in cantons; the Law on protection of
persons with emotional difficulties (,FBiH Official Gazette“, no. 37/01, 40/02 and 52/11) and the RS Law
on protection of persons with mental disturbances ("'RS Official Gazette“, No. 46/04); the FBiH Law on
protection from domestic violence (,FBiH Official Gazette“, No. 22/05); the RS Law on protection from
violence in the family (RS Official Gazette“, NO. 118/05 and 17/08); the FBiH Law on the basis of social
protection, protection of civilian victims of war and protection of families with children ("FBiH Official
Gazette“, No. 36/99 and 54/04); the RS Law on social protection (" RS Official Gazette“, No. 5/93, 15/96
and 110/03); the Brcko District Law on social protection ("Brcko District Official Gazette*, no. 1/03, 4/00,
4/04,19/07 and 2/08); the RS Law on child protection ("'RS Official Gazette“, no. 4/02); the Law on child
protection in Brcko District ("Brcko District Official Gazette, no. 1/03, 4/04, 21/05 and 51/11); the Law
on medicines and medical appliances ("'BiH Official Gazette“, no. 58/08); the RS Law on medicines ("RS
Official Gazette, no. 19/01); the Law on health protection (""FBiH Official Gazette'' no. 46/10); the RS Law
on health protection (""RS Official Gazette", no. 107/05, 72/09 - other laws 88/10, 99/10 and 57/11 );
the Law on rights, obligations and responsibilities of patients (FBiH Official Gazette, no. 40/10); the Law
on protection of persons with emotional difficulties (" FBiH Official Gazette", no. 37/01, 40/02 and
52/11).
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